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Vocabulario 51 < hal
situacién 2 Aameay aparicion 1 Lxb ejecucion 1 R¥EY)
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estarapunto 3 ¢ <l reportaje 2 duas necesidad 1 dsls
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crear 1 Gl denominar 4 el insistir 3 CJ\
reflejo 4 ulSal supervisor 2 ol calendario 4 Adiy,
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noticia 1 BN celebrarse 3 S| coordinacion 4 Gl
agrupaciones 3 o s | pensamiento 1 S formar 4 K
reducir 4 al busqueda 1 e iy eje 2 e
volumen 4 Ana caminos 4 Jtw preocupacién 1 plasal
ofrecer 1 ~a3 medios 1 Bl reunir 1 sl
beneficio 2 sl presién 4 L convenir 1 ]
reduccion 4 alty aceleracion 4 caracter 1 s
causar 1 A plan 4 Ll urgente 4 Jasiide
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UN DIARIO ARGELINO:

LA SITUACION EN EL CAMPAMEN-
TO DE TINDUF ESTA A PUNTO DE
CREAR GRAVES PROBLEMAS
HUMANITARIOS

El periddico argelino “Al-Jabar” in-
form6 de que algunos de los paises
y agrupaciones redujeron el volumen
de las ayudas que ofrecen en favor
del Polisario y considera “que esta
reduccion esta a punto de dar lugar a
graves problemas humanitarios”.

El periddico afiade, en una expo-
sicion de sus conversaciones con lo
gue denomind “una reunién de obser-
vadores europeos independientes”,
celebrada a 30 km. al sur de Tinduf,
a fin de dilucidar y buscar medios y
maneras de presionar a las Naciones
Unidas para que acelere la aplicacion
de los planes de paz internacionales,
gue “parece que ahora, debido a la
inexistencia de coordinacién en este
campo, es mas imperiosa que nunca
la necesidad de establecer un calen-
dario de ayudas”.

Segun el periédico, las ayudas
humanitarias conformaron la preocu-
pacién béasica de los congregados. El
diario dijo que “estas ayudas deben
ofrecerse con caracter de urgencia a
los saharauis en los campamentos”.
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~ Vocabulario §2  «hid
querer 1 Al pacto 2 ala intenso 1 2
dimisién 3 Alls atlantico 4 [_will entregarse 4 Ny
detener 3 g proponerse 4 &) descanso 1 dal
actividad 1 Ll portavoz = 4 @ Ghat citar 1 Jas
poder 1 B ministerio 1 5l 54 diplomatico 4 uleshs
continuacion 3 Al L decision 1 R dejar 1 S5
de salud 4 Tha paises 1 sl puesto 3 ale
participar 2 dyla sufrir 2 e conversacion 1 dalsl
ministros 1 ¢l 335 estrés 4 sty telef'énico 4 &l
norte 1 Jleds fuentes 2 poles negar 1 L)
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EL MINISTRO DE ASUNTOS
EXTERIORES ESPANOL
PIDE SER RELEVADO
DEL CARGO

Una fuente oficial de Madrid anun-
ci6 que el ministro de Asuntos Exte-
riores espafiol, Francisco Fernandez
Ordoiez, suspendié sus actividades
al no poder continuar con ellas por
razones de salud, y no participara en
la reunién de ministros de Exteriores
de la Alianza Atlantica, cuya celebra-
cion esta prevista para el 4 de este
mes de junio en Oslo.

Un portavoz del Ministerio de
Asuntos Exteriores aclar6 que Or-
dofiez, de 62 afios, tomé esta deci-
sion tras una visita oficial a los paises
de América Latina, ya que se queja
de “una enorme sobrecarga” y quiere
descansar.

El diario El Pais, citando fuentes
diplomaticas, dice que el Ministro de
Asuntos Exteriores habia solicitado
al Presidente del Gobierno, Felipe
Gonzélez, en el curso de una con-
versacion telefonica, ser relevado del
cargo. El Ministerio de Exteriores ni
confirmd ni desmintié esta noticia.

52

PRI (P VENG PN RS TS Y
d\s.m‘}[\ AT

D05 Ol e (B pam ) Db el
paloE Seeal i Shal) A Al
Sle oy aly el caigl Cuiga sl
& Dok Oy damaa Gl ailal s
el Jlads Cila Gaa A ¢l )35 g laial
‘_g‘ghﬂ ﬁ.ﬂﬁuﬁ@\_}l\‘_gam (J—JAS\
skl

A Al 351 55 anly Gastie masl
ead) (e Gl 5 AN U Gasa ) o
U a5k ) El T3 335 9
Gy e Pl aily Al 1Sl
Aal G Al o a5 qaad

slas ge «oallly s Gl
il ) Al 55 o Apla sl
K5 oy ol ise uld dasSall uh)
A ) Lall I A a5 ) 5



CUADERNGS HT € Arabe de prensa

Vocabulario 53  «laial

financiacion 4 i instituto 3 B provincia 4 A
necesidad 4 dals situar 1 &by propésito 2 e
ensefianza 1 o faltar 2 s profesores 3 33l
emigrante 4 gl dar 1 -y institucion 3 Ly
presupuesto 1 A . prioridad 4 4y educacional 4 [_alsd
extraordinario 3 Al aprovechar 3 Al aumentar 2 i)
cantidad 1 b forma 2 K profesor 1 s
necesidad 4 zlatal aumento 1 saly) curso 2 awg
zonas 1 skl hora, clase 4 Jean escolar 4 ol
abundar 4 R lectivo 4 own pProximo 1 aald
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ALREDEDOR DE CUATRO MILLO-
NES DE DOLARES PARA FINAN-
CIAR LAS NECESIDADES DEL
SECTOR EDUCATIVO
DESTINADO A LOS
EMIGRANTES

El diario belga Le Soir menciona que
un presupuesto extraordinario de
alrededor de 4 millones de ddlares
serd destinado a financiar las nece-
sidades del sector educativo relativo
a los emigrantes en las regiones de
escasos recursos, en la zona flamen-
ca de Bélgica.

Segun este mismo periédico, 60 ins-
titutos estan situados en regiones en
las que escasean los recursos, por
lo que se dara la prioridad a los emi-
grantes, que se beneficiaran de este
presupuesto por medio de un aumen-
to de las horas lectivas.

A este respecto, el Ministro de Edu-
cacion de la zona flamenca, Luk Van
den Bossche, afirmé que el nimero
de profesores en estas instituciones
educativas se elevara, de 64 en el
curso escolar actual, hasta 116 en el
préximo afio lectivo.
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Vocabulario 54  iajiad
muerte 4 Jike medio 1 Loy local 2 s
balas 1 gala) comercial 1 33 hombres 1 Jay
soldados 1 3 ser 1 el departamentos 1 zlleae
alcanzado
emisora 1 acly heridas 4 rsr seguridad 1 Ol
por lo 1 U e grave 1 pha operacion 2 e
menos
matar 1 Jis suceso 2 s redada 4 Awlis
elementos 2 alc dafios 2 recuperacion 4 salaiul
saqueo 4 Cigh frontera 1 3 gis objetos robados 4 i .
pillaje 4 il tarde 1 sl informar 2 alll
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RUANDA: ASESINADAS ALREDE-
DOR DE 25 PERSONAS POR
DISPAROS DE LOS SOLDADOS

Radio Ruanda anuncio6 que al me-
nos 25 personas resultaron muertas
en Ruhengeri (al noroeste de Ruan-
da) y otras diez en Gisenyi (al oeste)
el viernes y sabado pasados a con-
secuencia de las balas disparadas
por soldados gubernamentales.

Segun la emisora, miembros de
las fuerzas armadas ruandesas reali-
zaron el viernes actos de pillaje y sa-
queo en la ciudad de Ruhengeriy en
el centro comercial de Mukamir, en la
regiéon de Ruhengeri.

Afiade la radio que 15 personas
resultaron muertas, y mas de treinta
heridas de gravedad, y que hubo da-
filos materiales importantes en Gisen-
yi, en la frontera con Zaire, la tarde
del sabado. La radio dijo que la ma-
yoria de los comercios de la ciudad
fueron saqueados y destrozados.

Segun una fuente consultada, las
autoridades locales y los agentes de
los servicios de seguridad realizaron
redadas para recuperar algunos de
los objetos robados.
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emigrante 4 alge numeroso 1 Asac parte 2 eyl
ilegal 1 [y ocultacion 4 sloal directamente 1 Ealk
diario 3 Ko gy manocs 1 wad bajada 3 dap
mayoria 4 [ guardia 2 ST aconsejar 2 =l

jovenes 1 led civil 3 LY no- 1 i
descender 1 J segln 3 Can utilizacion 1 Jlastiul
ayudar 1 seli echar 1 il caminos 1 Gob
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EMIGRANTES
CLANDESTINOS
LLEGARON A LA
PLAYA DE TARIFA

La agencia espafiola EFE, citando
al diario andaluz Europa Sur, informa
de que alrededor de 20 emigrantes
ilegales, la mayoria de ellos jéve-
nes, desembarcaron a pleno dia en
la playa de Tarifa (Cadiz), en donde
numerosas personas les ayudaron a
esconderse a fin de que no cayeran
en manos de la Guardia Civil.

Segun la misma fuente, 7 de los
emigrantes africanos fueron captu-
rados por la Guardia Civil inmediata-
mente después de desembarcar en
la playa. Segun el peridédico Europa
Sur, las personas que ayudaron a
esconderse a estos emigrantes les
aconsejaron que no empleasen las
carreteras principales para no ser
descubiertos por la Guardia Civil.
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record (ad].) 4 ald creacion 2 sl emigracion 2 e
paro 4 Al trabajo 1 e ex- 1 ol
oficina 1 e periodo 2 5 i descubrir 2 s

censo 2 slas media 4 Janl pseudo- para- 2 4l
proporcion 1 A agencia 1 s, gubernamental 1 o Ss
por ciento 3 ot deficiencia 2 i encargar 1 Gk

Ll

habitantes 1 ol funciones 3 atlla mensual 4 looeh
trabajador 3 Jee duda 1 Wi minimo 4
encuesta 4 gl factor 1 e principio 3 Ay
llevaracabo 3 & principal 1 ath intensivo 4 I
procurar 1 o caida 2 1o ,ia fin 1 A
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CIFRA RECORD DE PARO
EN ISRAEL

La Oficina de Estadistica israeli
anuncié que la tasa de paro en Israel
alcanzg la cifra récord del 11,55% de
la poblacion activa durante los tres
primeros meses del afio en curso.

Los sondeos que ha realizado
esta oficina revelan que 210.000 is-
raelies intentaron encontrar trabajo
durante este periodo.

La tasa de paro lleg6 al 11% du-
rante los tres Gltimos meses del afio
pasado, y al 10% durante los tres pri-
meros meses del mismo afio.

La Agencia Judia dijo que la falta
de empleo en Israel es, sin duda, el
factor principal de la caida de la emi-
gracion de judios procedentes de la
antigua Union Soviética.

La Agencia para-gubernamental
encargada de asuntos de emigracion
explicé que tan sélo 3.360 judios pro-
cedentes de la antigua Unién Sovié-
tica llegaron durante el pasado mes
de mayo a lIsrael, lo que constituye
la media mensual mas baja desde el
comienzo de la intensa emigracion
de finales de 1989.
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negar 1 L] pasar 1 2 g encontrar 1 e je
exportacion 2 et cerrado 4 el momento 1 Cps
petroleo 3 dai tiempo 1 P cercania 1 ]
burlar 4 Jalass largo 1 ik frontera 1 i
embargo 4 e petréleo 4 Jdsi vender 1 )
imponer 1 o uasp emplear 1 RER T cantidad 2 ALS
exportaciones 4 < jla crudo 4 Ala acatar 2 foiad
petrolifero 4 (bl cerrar 2 skl riqgueza 1 g
medio 1 Gala extenderse 2 dominio 2 5 aws
linea 1 SN mar 1 e campos 4 s
tuberias 3 il principios 4 alks terrestre 4 g
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IRAQ NIEGA QUE EXPORTE
PETROLEO A TRAVES DE SIRIA

Irag negd que estuviese tratando
de burlar el embargo decretado por
Naciones Unidas a sus exportacio-
nes petroliferas a través de un oleo-
ducto que atraviesa territorio sirio,
cerrado desde hace tiempo.

El ministro del Petréleo, Osama
el-Haiti, dijo que los sirios emplean
el oleoducto para exportar su propio
crudo.

Siria cerré el oleoducto, que se
extiende desde Irag hasta el mar
Mediterraneo, a principios de los
ochenta. Desde entonces, los sirios
han encontrado petréleo cerca de la
frontera iraqui.

El-Haiti neg6 también que los
kurdos del norte de Iraq vendan pe-
tréleo crudo en el exterior.

Kirkuk, el centro de las princi-
pales reservas petroliferas de lIraq,
estd bajo control del gobierno, en
tanto que los kurdos controlan algu-
Nnos campos en una regioén a la que
puede accederse por tierra desde
Turquia.
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ciego 4 el moderno 1 [STREN fallos 4 e
mudo 4 WS ventana 2 sadl cirujano 4 ol
sordo 4 e Unico 1 g habil 4 2l
reparacion 1 ol sentido 2 el lugar 1 fom g
maquina 2 Al medio 2 L dolor 2 ]
imprenta 4 iclda tacto 4 sl arrancar 4 dealiul
enterarse 2 ¢JJ=J innovacion 4 ) innovador 4 &.\L
lectores 1 &8 volver 1 ale terminar 1 s
investigacion 1 (a0 talento 4 § s periodo 2 5 i
ilustrado 4 Ja=s | experiencia 3 5 temporal 4 (e
ciego 4 describir 1 iy fallo 4 ins
trabajar 1 Jandl método 1 FEPRS rebelarse 4 ==t
conservacion 2 Ailia poner 1 Aoz imprenta 4 Aaalase
antiguo T A mano 1 2 hombros 4 s
decir 1 Js inmediatec 3 BT alegria 3 A
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SIRIA: UN SORDOMUDO
CIEGO REPARA IMPRENTAS

Los lectores del periédico sirio
Tishrin pudieron leer recientemente
un reportaje acerca de un ciudadano
sirio sordomudo y ciego que mantie-
ne y repara maquinas de imprenta,
antiguas y modernas.

El periédico dijo que el ciudadano
se llama Farug Tahhan, y que su Uni-
ca ventana al mundo exterior es el
tacto, debiéndose su habilidad a su
genio y a su practica.

El periodico describié su manera
de reparar, diciendo que “coloca su
mano inmediatamente sobre las ave-
rias como un cirujano experto cono-
ce el lugar del dolor y lo extirpa”.

Aflade que este original ciudada-
no, cuando hace unos dias termind,
en un tiempo récord, de reparar una
averia rebelde en la rotativa de Tis-
hrin, fue paseado a hombros, en se-
flal de alegria, por los trabajadores
del periddico.
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Vocabulario 59  «fajial

sacudida 3 5 escala 4 I profundidad 4

terrestre 4 el golpear 1 (A i cientificos 1 sl
fuerte 1 A medio 1 Loy informaciones 4 b
isla 1 k. fijar 1 dia hablar 1 &ias
instituto 4 Agae lugar 1 &8 e existencia 1 Jpan

observacion 4 Loy océano 2 damls destruccion 4 el

terremotos 4 JN) suceder 1 ads pueblos 1 &b

grado 1 Aa g tarde 1 sliwe confirmar 1 &b
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FUERTE TEMBLOR DE TIERRA
EN LA ISLA DE JAVA

El Instituto de Observacion Sis-
molégica de Jakarta anuncid ayer
martes que un temblor de tierra de
6,4 grados en la escala de Richter
afect6 al centro y al este de laisla de
Java, situdndose su epicentro en el
Océano indico.

Un portavoz del Instituto aclaré
que el epicentro del seismo que tuvo
lugar ayer por la tarde se situaba a
una profundidad de 91km. y a una
distancia de 10 km. al sudeste de la
ciudad de Jogjakarta.

El portavoz citd6 datos no confir-
mados de uno de los cientificos del
Instituto que hablan de derrumbes
en algunos pueblos cercanos a Ba-
sitan, a unos 75 km. del epicentro
del temblor, pero este extremo no ha
sido confirmado.
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Vocabulario 60 < jiad

descubrimiento 3 alLiE| volver 1 A= de marmol 4
lugar 1 adga fecha 1 F coronas 4
arqueologico 3 (gl encontrar 1 e estilo 2
puerto 1 el edificio 1 e+l parecerse 4
descubrir 2 i enorme 1 POV tallar 4
investigador 1 Gaaly piedra 2 s fachada 4
época 1 = marmol 4 Ll reino 1
costa 4 Jalw pulir 4 A metropolis 4

mar 1 2 restos 2 L, gente 1

rojo 2 el columnas 4 o profeta 1
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ARABIA SAUDI: DESCUBRIMIEN-

TO DE UN YACIMIENTO ARQUEO-

LOGICO QUE SE CREE QUE ESEL
PUERTO DE MADA'IN SALEH

Un investigador saudi descubrio
los restos de un yacimiento arqueo-
I6gico de un viejo puerto de época
nabatea, situado cerca de la costa
del Mar Rojo. Se cree que es el puer-
to de Mada'in Saleh, cuya historia se
remonta a hace dos mil afios.

Un diario saudi dijo que el inves-
tigador, el doctor Ali ibn Ibrahim, en-
contré en ese lugar, situado al sur de
la ciudad de Wajh, a unos 700 km.
al norte de Jedda, un edificio inmen-
so de marmol pulido en el que ha-
bia restos de columnas y capiteles
de estilo nabateo, que se asemejan
a los capiteles esculpidos sobre las
fachadas de Mada'in Saleh.

Recuérdese que Mada'in Saleh,
situada en la zona noroccidental del
Reino de Arabia Saudi, se considera
la capital de los Thamudies, el pue-
blo del profeta Saleh.
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Vocabulario 61  «haial ‘
satisfactorio 2 z=li dentrode 1 Jal tranquilizarse 1 Ohakl
circulo 1 5l meédico 4 Cipla médicos 2 bl
informativo 1 [De) esperar 1 sl desear 2 ol
liberacion 3 e posibiltar 1 (= &S curacion 3 zoe
comision 1 PN recepcion 1 Ll pronto (adj) 4  Jale
ejecutivo 1 PERTER visitante 4 2l servicio 1 FUREN
sacar 1 oAl someterse 2 pad ministros 1 ¢l s
noche 1 i) cerebro 4 gle sefialado 4 il
gozar 2 24 accidente 1 Sla director 1 e
salud 1 e salvarse 2 Lo doctor 1 pras
excelente 4 e milagro 4 L gact recuperarse 4 PP PN
encontrar 1 2 g desierto 1 ol jaia problema 1 A
dormir 1 b parte 1 i complicacion 4  dicleas
ahora 1 N monarca 4 dole realizar 3 sl
suite 4 5 ) gaie rey 1 e supresion 3 Ay
real " asistir 1 s coagulo 4 s
sangre 1 a3 resultado 1 iam velo 4 L
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EXITO DE LA OPERACION

QUIRURGICA REALIZADA
A ARAFAT

El presidente del area de infor-
macién de la Organizacion para la
Liberacion de Palestina, Yaser Abde-
rrabihi, aseguré que el presidente del
Comité Ejecutivo de la Organizacion
para la Liberacion de Palestina, Ya-
ser Arafat, “sali6 de la unidad de cui-
dados intensivos” la noche del lunes
al martes, y que “disfruta de excelen-
te salud”. Afadié Abderrabihi desde
Amman que el dirigente palestino
“continda durmiendo hasta ahora”
dentro de la suite real de la Ciudad
Sanitaria El Husein, y que espera
que pueda recibir a sus visitantes.

Arafat fue sometido el lunes a una
operacion quirdrgica cerebral con
éxito, dos meses después de su ac-
cidente de avién en el desierto libio,
del que se salvé milagrosamente.

Por otra parte, una fuente jordana
informé de que el monarca jordano,
el Rey Hussein, que presencio la in-
tervencion quirdrgica practicada al
dirigente palestino, visité a Arafat y
“fue tranquilizado por los médicos en
lo referente a su salud y le dese6 una
rapida curacién, para servir a su pue-
blo y a su patria”. También lo visito
el primer ministro jordano, el mencio-
nado Zayd iba Shaker.

Se indica por fin que el director
de servicios médicos de la Ciudad
Sanitaria El Husein, el doctor Yusuf
al Qasus, aseguré que Arafat “se
recupera sin problemas ni complica-
ciones” de la operacion a la que se
le sometid para extirpar un coagulo
sanguineo que se le formé bajo la
meninge a raiz de su accidente de
avion.
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Vocabulario 62  <laial
ocupar 1 Ul capital 1 daiale concentracion 4 gu_\
propiedad 4 gl vestir 3 Y asentamiento 4 A
solo 1 iy ropas 2 o orilla 4 Ao
celebracion PN FN blanca 3 Laul jamas 1 [l
muro de las 4 L azul 4 aud estado 1 dp
lamentaciones sl
antiguo 1 08 bandera 3 e existencia 1 3y
ocasion 1 Al ondear 4 o8 colono 4 Ol
conmemo- 1T S banderas 4 e)\:—i sector 4 tU:é
racion
ocupacion 1 sl | extenderse 4 & g prohibir 1 oy
guerra 1T G- construir 1 Jpar realizacion T caala
devolver 1 ke asimilacion 4 il color 1 O
unificacion 4 aa diaspora 4 i mil 1 ol

28




HT CUADERNOS

62

ASi LO DIJO SHAMIR

La agencia israeli Haitim informa
de que el primer ministro israeli, Is-
haq Shamir, anuncié que la Jerusa-
Ién ocupada “es propiedad del pue-
blo israeli y solo de él”.

En una fiesta celebrada ante el
Muro de las Lamentaciones, en el
viejo Jerusalén ocupado, con oca-
sion de la celebracién del 25 aniver-
sario de la ocupacion de Jerusalén
Este durante la guerra arabe-israeli
de junio de 1967, Shamir anuncié
que “Jerusalén, que ha sido reuni-
ficada como capital del Gran Israel
(Israel mas los territorios ocupados),
es propiedad del pueblo israeli y s6lo
suya”.

Afiadio luego ante 30.000 israe-
lies vestidos de blanco y azul, los
colores de la bandera israeli, miles
de las cuales hacian ondear, que
“Jerusalén serd ampliada y cons-
truiremos en ella lo mismo que en el
Gran lsrael, para acoger a los judios
dispersos”.

En el asentamiento de Besagot,
cerca de Ramallah, al norte de
Cisjordania, Shamir dijo que “nunca
habra aqui un estado palestino, pues
la presencia de 120.000 colonos ju-
dios en Judea y Samaria (Cisjorda-
nia) y en la franja de Gaza impediran
que se cree”.
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Vocabulario 63  «iaiad

cooperacion T s comun 4 il defensivo 4 (ol
estratégico 4 adl il despliegue 1 i medio 2 oyl
reino 1 Al fuerza 1 &8 autoridad 1 akle
procurar 1 e exigir 2 ol sentir 1
fortalecimiento 2 3133 mostrar 1 el sentimiento 1 s
bilateral 4 Pkt creacion 2 alad oponerse 4 sl
especialmente 1 (agad relacion 1 A firma 2 adg
campo 1 13 B solido 4 54y acordar T Gl
dicho 1 Js llegar a ser 2 iy debate 1 A
copia 3 As necesario 1 (s pa base T el

modificar 4 J término 2 el parecer 1 K"
tratado 1 saalals directamente 1 il vacilacion 4 3 g
firmar 2 2ty expresar 3 wxl ante 4 s
ampliacion 2 g esperanza 1 Jl traducir 2 aap
cinturén 1 U serie 3 Al existencia 1 a1z
adiestramiento 3 s acuerdo 4 agds permanente 1 adla
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COOPERACION ESTRATEGICA
ENTRE RIYAD Y WASHINGTON

En una noticia publicada por el dia-
rio Washington Post en su edicion del
dia 1° de mayo de 1992 se informa de
que los Estados Unidos y el Reino de
Arabia Saudi se proponen actualmen-
te fortalecer su cooperacion bilateral,
especialmente en las esferas estraté-
gica y militar.

El diario, citando fuentes norte-
americanas y saudies, menciona que
una copia enmendada del convenio
firmado en el afio 1977 constituira el
marco de ampliacion del alcance de
las operaciones militares conjuntas y
del despliegue de fuerzas norteameri-
canas en caso de necesidad.

Afade el Washington Post que la
guerra contra Iraq el afio pasado puso
de manifiesto que “la creacion de unas
relaciones més sdlidas entre los Esta-
dos Unidos y Arabia Saudi ha pasado
a ser una necesidad”.

Poco después de la guerra, Es-
tados Unidos expresd su esperanza
de alcanzar una serie de acuerdos en
materia de defensa con Arabia Saudi
y otros paises de Oriente Medio, pero
las autoridades de Arabia Saudi, en
aquel momento, sentian una gran pre-
ocupacion por el sentimiento antiame-
ricano emergente en el mundo arabe.

Las mismas fuentes afiaden que,
después de la firma de acuerdos con
Kuwait y Bahrein, los saudies acepta-
ron discutir un acuerdo basado en el
convenio de 1977. Sin embargo, se
sefiala que Riad, segun parece, abriga
sus dudas ante la firma de un acuerdo
que se traduzca en la presencia per-
manente de tropas norteamericanas
en el pais.
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~ Vocabulario 64  chjial
mas 4 pagina 1 dalia ser vigente 1 co
destacado sl
objetivos 4 Cilasl diferente 1 e principios 1 igolue
cumbre 3 ALé potable 3 Gk ser apropiado 1
preparacion 4 s’ COmercio 2 b ad dirigir L
desarrollo 4 An desperdicios 4 a3 comportamiento 3 3,0
siguiente 1 Jo toxico 4 Gl ambiental 4 A
denominar 1 Jew paso 2 e cambio 3w
principio 2 sy erradicacion 4 ¢ climatico 4 Al
depender 1 sl pobreza 2 b variedad 4 40
siglo 1T o control 1 Aa . biclogico 4 (sl
presentar 1 A3 desertizacion 1 el textos 4 agad
proyecto 1§ e sustituir 1 Alas{a negociacion 4 gl
documento 4 4 declaracion 1 ol a propdsito L
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PRINCIPALES OBJETIVOS DE
LA CUMBRE PARA LATIERRA

Tras dos afios de preparacion, ha
terminado la delimitacion de los prin-
cipales objetivos de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Me-
dio Ambiente y el Desarrollo, que se
celebrara en Rio del 3 al 14 de junio,
de la siguiente forma:

Programa de Trabajo 21, deno-
minado inicialmente “Agenda 21", un
programa que incluye los sectores
mas importantes que tienen que ver
con las relaciones entre el medio am-
biente y la economia hasta finales de
siglo y en adelante. El proyecto sera
presentado en un documento de 800
paginas que incluird diferentes esfe-
ras, desde las fuentes de agua pota-
ble hasta el comercio de deshechos
téxicos, pasando por la erradicacién
de la pobreza y el control de la de-
sertizacion.

La Declaracion de Rio, que viene
a sustituir a la Carta de la Tierra, so-
bre la que se trabajaba anteriormen-
te, incluye los principios que deben
dirigir el comportamiento econémico
y medioambiental de los Estados. El
marco politico del Programa 21 in-
cluye acuerdos en torno al cambio
climatico y la diversidad biolégica, y
supone la firma del texto que se ha
debatido con anterioridad a la Confe-
rencia, en Nueva York y Nairobi.
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Vocabulario 65  «iaial
amnistia 1 e regimenes 4 Al conforme a 1 o sly
mafiana 1 CL,LL:: poner 1 fy ruego 4 il
principe 1 comision 4 & elevar 1 a8y
jeque 1 &b crimenes 2 Al parientes 4
declarar 1 Sl atentar 4 Ual ciudadano 2 okl
abandonar 1 »e bienestar 1 Ads apelacion 4 sadlie
residir 1 L seguridad 1 Cxl vuelta 1 dage
deliberadamente 4 Uil | declararse 1 Jia pais 1 2
resultado 1 Aagm ocasion 1 dsulie Fiesta del Fitr 1 =
ksl
diferir 2 Fiesta del 4 L corresponder 4 3alail
Sacrificio ool
leyes 2 ol venir 1 sla circunstancias 1 i )k
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BAHREIN: AMNISTIA PARA 64
PERSONAS

La Agencia de Noticias del Golfo
anuncié la mafiana del martes que
el Emir de Bahrein, el jeque Aisa ibn
Salman Al Jalifa, declar6 una amnis-
tia que incluye a 64 de los bahranies
que abandonaron el pais desde 1980
y se establecieron voluntariamente
en el extranjero a consecuencia de
“su actividad en contra de la ley y el
régimen establecido, y también por
su comision de delitos que atenta-
ban contra la paz o la seguridad del
Estado”.

Un comunicado del Ministerio
del Interior de Bahrein afiade que
esta amnistia, que fue declarada con
motivo de la Fiesta del Cordero, se
hizo “escuchando peticiones y ape-
laciones elevadas por los familiares
y allegados de aquellos ciudadanos,
y accediendo a su llamamiento para
que se revocasen sus sentencias y
se les permitiese retornar al pais”.

El Emir del Estado de Bahrein
dict6 el pasado Id el-Fitr una am-
nistia de la que se beneficiaron 57
personas, en las que concurrian las
mismas circunstancias.
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~ Vocabularic 66 i
moral 4 53Al ropas 2 e parte 1 dgn
paciente 3 ol esterilizado 4 el colono 4 e g
entrar 1 Jaas entrada 1 JdaAs deposito 3 #3 g
curacion 3zl presentar 1 2355 SOCOITo 4 g
abrir 1 gueja 2 Sh empleo 4 Jdsi
puerta 1 b oficial 1 (eauy refugiado 4 Y
golpear 1 = seguir 4 i campamento 4 e
enfermero 4y e encontrar 1 o perder 4 Ll
intentar 1 dy= perseguir 4 Bay toneladas 4 ok
prohibicion 2 ak alcanzar 1 ld viveres 4 O3
explicar 2 b heridas 4 ra vaciar 4 ¢ A
deber 1 my balas 1 galea suelo 1 ad
vestir (n.) 4 elaiyl enfrentamiento 3 4l aceite 3w
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LA MORALIDAD DE LOS
SOLDADOS ISRAELIES

Fuentes médicas palestinas in-
formaron de que un cierto nimero
de soldados israelies que buscaban
a un palestino herido entraron por la
fuerza en la unidad de cuidados in-
tensivos del hospital Ash-Shifa de la
ciudad de Gaza, en la franja ocupa-
da de Gaza.

Las mismas fuentes afiadieron
gue los soldados abrieron la puerta
y golpearon a un enfermero que tra-
taba de impedirles el paso explican-
doles que era necesario vestir ropas
esterilizadas antes de acceder a la
unidad.

El enfermero present6 una queja
ante el oficial de la comandancia mi-
litar israeli. Las fuentes afiaden que
los soldados no dieron con el palesti-
no herido, que habia sido alcanzado
por disparos en un enfrentamiento
con las tropas israelies.

En otro orden de cosas, alrede-
dor de 15 colonos israelies entraron
por la fuerza en la Oficina para el
Socorro y Colocacion de los Refu-
giados Palestinos (UNRWA), en el
campamento de Deir el Balah, en
Gaza, echaron a perder 8 toneladas
de provisiones, y vertieron por los
suelos cientos de litros de aceite.
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Vocabulario 67 & jial

trigo 2 a8 subvencionado 4 .gew consumir 3 gl
agricultura 1 4l ) autorizacion 4 ea i aproximadamente 2 Lo
permitir 1T mem quedar 1 it totalidad 1§ osena
compra 2 el vigente 4 g cantidad 2 As
tonelada 3 Uk programa 1 m=din asignar 2 aad
afadido 4 &l subvencion 4 e comunidad 3 e
precios 1 ol exportaciones 4 < yla independiente 2 e
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TRIGO AMERICANO
PARA EGIPTO

El Ministerio de Agricultura norteame-
ricano anuncié que habia autorizado
a Egipto la compra de 500.000 tone-
ladas adicionales de trigo norteame-
ricano a precios subvencionados. El
Ministerio afirmd que esta autoriza-
cion, que tiene validez hasta el 6 de
noviembre de 1992, entra dentro del
programa de ayuda a las exportacio-
nes norteamericanas.

El Cairo habia gastado hasta prime-
ros de mayo pasado casi el total del
millon de toneladas asignado a Egip-
to por los Estados Unidos el 13 de
enero de 1992. Por otra parte, 12 de
las republicas de la Comunidad de
Estados Independientes de la anti-
gua Union Soviética fueron autori-
zadas a comprar otros 2 millones de
toneladas de trigo norteamericano
subvencionado.
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produccion 2 =l incremento 1 salyj aplazamiento 4 :ls
petrolifero 4 i compararcion 4 A i, explotacion 4 ot
prever 2 a5 nivel 2 5 numeroso 1 axe
institucion 3 Auwwje derrumbar 4 ;D campos 4 Jgia

corretaje 4 5 jueew operacion 2 Al petréleo 3 L
informe 1 s mantenimiento 2 Adlua revisar 4 aal,
posibilidad 2  Jldal aclarar 4 ey compafiia 1 A4
reduccion 4 yaliadl influencia 1 jﬁt prevision 4 A
barril 4 Juwop verano 2 i media 4 il
corriente 1 I considerando 2 I 3has reducir 4 aia

que
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LA PRODUCCION BRITANICA
DE CRUDO

La compafiia de corretaje County
Natwest Woodmac, en su ultimo in-
forme difundido en Londres, baraja
la posibilidad de que la produccion
petrolera britnica se reduzca a me-
nos de 1,6 millones de barriles dia-
rios durante el presente mes de ju-
nio, a pesar de que ésta llegé a 1,91
millones de barriles diarios en abril
pasado, es decir, 90.000 barriles dia-
rios mas respecto del nivel de marzo,
cuando la produccién se derrumbo a
causa de las actividades de mante-
nimiento.

El informe aclara que el efecto de
las operaciones de mantenimiento
en la produccion se prolongara du-
rante el verano. A la vista de todo
ello, asi como del retraso en el inicio
de la explotacién de numerosos nue-
VoS campos, la compafiia de corre-
taje ha revisado las expectativas de
produccion media britanica durante
el afio en curso, rebajandolas de los
2 millones de barriles diarios, que era
la cifra esperada en el mes de enero,
hasta alrededor de 1,9 millones de
barriles diarios.
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Vocabulario 69  «iajial
fondo 2 Ggta indicador 4 i presupuesto 1 4yl jw
moneda 3 . crecimiento 2 gla) evolucion 2 sk
alabar 4 ol producto 4 ] puesta 1 ey
cumplimiento 3 el bruto 4 Ala monetario 4 e
delegacion 1 ady segln 4 s miembros 1 eleel
clausura 3 Bl estimacion 1 s acordar 1 Gl
muy bien 1 i expresion 2 e ayudar 1 axcle
indicar 1 s relacion 1 Al realizacion 1 (sad
posibilidad 4 Al elevado 4 ad todo 2 A8
realizacion N paises en 1 ¢faly medidas 1 Julad
vias de Ll
desarrollo

fijar 1 s balanza 3 O normalizacion 4 = auls
planificacion 4 lalaas pagos 4 e gdae relacion 1 ADe
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EL FONDO MONETARIO ALABA
EL DESEMPENO DEL SUDAN

La delegacion del Fondo Mone-
tario Internacional, en la clausura de
una ronda de reuniones y consultas
con responsables sudaneses, alab6
el “desempefio econémico del Su-
dan”, que la delegacion considera
“bueno, y que augura la posibilidad
de cumplir los objetivos marcados”.
El Ministro de Estado de Planifica-
cién del Ministerio de Economia,
Muhammad Jayr Azzubair, dijo a la
agencia oficial sudanesa que habia
estudiado con la delegacion el “com-
portamiento econémico del Sudan”,
asi como los indicadores que apun-
tan a un crecimiento del Producto
Nacional Bruto (PIB) en torno a un
9,6%, de acuerdo con las estima-
ciones del Fondo Monetario Arabe,
lo que constituye, segun su criterio,
una media muy alta en relacién a los
paises en desarrollo.

Azzubayr afiadié que la delega-
cion internacional estudioé también la
balanza de pagos y el presupuesto,
asi como la evolucién de la situa-
cion monetaria. Afirmé luego que los
miembros de la delegacién estuvie-
ron de acuerdo en que “el compor-
tamiento econdmico del Sudan es
muy bueno y ayuda a hacer realidad
los objetivos marcados”. Azzubayr
anuncié también que se han tomado
todas las precauciones para “norma-
lizar las relaciones entre Jartum y el
Fondo Monetario Internacional”.
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fortalecimiento 2 a0 oposicion 2 diajlak politica 1 Al
bilateral 4 A& proyecto 1 g g petrolifero 4 [ lai
explotacion 3 L comunidad 3§ e seguir 4 ]
llegar 4 Jddag impuesto 3 Ay adoptar 1 REN
conversacion 1 dalaa energia 4 il actitud 1 e
poner en 1 Opae perjudicar 4 Tl claro 1 ol
contacto

planificacion 4  Iaaad productor 4 il suscitar 1 Bk
centrarse 4 e recortar 4 al agudo 3 Sl
cooperacion 1 JSF EX) consumo 4 S medios 3 Llug
invitacion 1 s alterar 4 LUl negocios 1 Jlee !
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FORTALECIMIENTO DE LAS
RELACIONES ENTRE
ARABIA SAUDI 'Y JAPON

Un responsable del Ministerio de
Exteriores japonés informé de que
Japén y Arabia Saudi acordaron for-
talecer sus relaciones bilaterales y
aumentar las inversiones japonesas
en el mundo éarabe.

Ambos paises llegaron a este
acuerdo en el curso de unas conver-
saciones, celebradas en Tokio, que
reunieron al presidente del gobierno
japonés, Kaishi Miyazawa, con el Mi-
nistro de Planificacion saudi, Abdel
Wahhab Abdel Salam Attar, y que se
centraron en la cooperacién econé-
mica y tecnolodgica. Miyazawa dirigio
al monarca saudi, el rey Fahd, una
invitacion para visitar Japon. Attar,
por su parte, mostré su rechazo al
proyecto de la Comunidad Europea
de gravar la energia, lo que perju-
dicaria a los paises productores de
petroleo, afiadiendo que el impuesto
que intenta establecer la Comunidad
Europea “recortaria el consumo de
energia, lo que perjudicaria la politi-
ca de produccion trazada por Arabia
Saudi”.

Japon no ha adoptado una po-
sicion clara respecto al proyecto de
impuesto, que ha levantado una opo-
sicibn enérgica entre los hombres
de negocios japoneses. Debe de
tenerse en cuenta que Arabia Saudi
es la segunda fuente de petréleo de
Japon.
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Vocabulario 7 i iall
frente 1 g provocacion 2 50 histeria 4 Lis
pretension 3 £l revuelta 1 Al detener 1 el
liberacién 3 ud climas 4 ¢l sal acusacion 2 Wl
liderar 4 o carencia 4 alaad poner 1 o
conquistar 2 gl confianza 1 A temer 1 s
archivo 4 Al gine filas 2 ligfa tener miedo 4 EAS
oficina 1 il condenar 3 233 aspectos 1 sl
venir 1 | miembro 1  suc mal 1 sgm
contexto 4 Gl oponerse 2 ale tratamiento 2 Al
campafia 1 s autonomia 1 Sl Es soportar 1 Jasl
lanzar 4 Oy transicional 1 AR entrevistarse 1 J
serviciode 4l jlaasul proponer 1 . carceles 4 e
inteligencia
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EN FRENTE POPULAR NIEGA LAS
PRETENSIONES ISRAELIES

El Frente Popular de Liberacion
de Palestina que encabeza George
Habash, negé que las autoridades
israelies se hubieran hecho con sus
archivos en los territorios ocupados.

La Oficina de Prensa del Fren-
te en Damasco dijo que el anuncio
israeli a este respecto “debe de en-
marcarse en la campafia desencade-
nada por los servicios de informacion
israelies a fin de provocar agitacion,
asi como en un clima de falta de con-
fianza entre las filas del frente”. El
Frente, miembro de la Organizacién
para la Liberacion de Palestina, que
se opone a la autonomia transitoria
de Cisjordania y la Franja de Gaza,
critico la “campafia de histeria” con-
tra Ahmad Sulayman Qatamash, del
que el ejército israeli dijo que fue
detenido a principios de septiembre,
presentandolo como responsable del
Frente en los territorios ocupados.

El Frente afirmé que “estas acu-
saciones israelies hacen que tema-
mos por su vida y nos dan miedo los
malos tratos que posiblemente reci-
ba en las prisiones israelies”.
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loco 4 s robo 3 A rechazar 1 rab
edad 1 s coche 1 8w peticion 1 il
matar 1 s fracasar 2 ol conduccion 1 Bald
mujeres 1 el subir 2 mea camion 4 Al
barrio 4 — terraza 2w sufrir 2 e
perturbarse 4 Ul edificio 4 Al periodo 2 5 i
mental 3 e numerosos 1 Sac largo 1 Jash
bicicleta 3 Al policia 4 Al problemas 1 Jslise
tratamiento 3 e rodear 1 Ll entrevista 1 Alle,
picolégico 2 L edificio 4 AL responder 1 lal
soltar 1 skl replicar 1 5 preguntas 1 Als
fuego 1 B disparo 30 &l conocimiento 1 FEYVON
revélver 3 s pecho 1 Jaa ser posible 1 CRul
ametralladora 4 Uil muerte 4 empleo 4 kg
clase 1 g determinar 1 Ja mente 1 Jie
velocidad 1 Ac’yu identidad 4 I compafiia 1 A8 b
intento 1 algal guardia 4 pils guardia 3 Ay
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ISRAELI DEMENTE

Un israeli de veinticinco afios
matd a cuatro mujeres e hirié a otras
dos en un barrio judio de Jerusalén.

El perturbado mental se adentrd
en bicicleta en un centro de salud
mental en Kiriat Yovil e hizo fuego
con una metralleta del tipo Uzi, ma-
tando a cuatro mujeres e hiriendo a
otras dos. Después, se apresurd a
salir del centro y tratd de robar un
coche pero fracaso en el intento, por
lo que subio al tejado de un edificio
y abrio fuego varias veces contra las
fuerzas del orden, que habian rodea-
do el edificio. La policia respondié a
los disparos, hiriéndolo en el pechoy
produciéndole la muerte. No se pudo
determinar la identidad del perturba-
do, del que la radio israeli afirmé que
se trataba de un guardia al que se
le habia negado la solicitud del per-
miso de conduccién de camiones, y
gue desde hace mucho tiempo sufria
problemas mentales.

El jefe de policia, Yaakub Turner,
afirmd ante los periodistas que se
realizard una investigacién para co-
nocer cédmo es posible contratar a un
enfermo mental en una compafia de
seguridad.
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~ Vocabulario 73 b :
crisis 1 oy especialmente 1 Uaopss personas 1 paladl
comunista 2 o fracaso 3 s personalidad 1 &b
aparecer 1 eds eleccion 1 sy cualificado 1 Jaje
luz pablica 1 Ol parlamentario 4 (.l mando 1 sils
creacion 2 alsd no- 1 -~ etapa 3 ik
solucion 1 Ua logro 1 Jlad proximo 1 dss
resultar 2 ] candidato 4 by aplicar 1 Ju
derrota 4 gl informado 1 e esfuerzos T o
unién 1 LA acabar F | alejar 1 el
disminucion 4 Al 3 estrategia 4 Ayl yudl puesto 1 catls
papel 1 g resumir 4 Laal comentario 1
nivel 4 b evolucién 2 decision 1 s
ideologico 2 s provincial 3 alejamiento 4 Ly
problemas 1 JSLiw desarrollo 4 sl unanimidad 4 sl
monetario 1 (53 comienzo 2 PRy opiniones 1 .l
afrontar 1 4aly pensamiento 1 S considerar 1 el
poder 1 g Uil paso 2 Lage decisivo 1 A
adecuado 4 i término 2 el legislativo 1 ed

50



HT CUADERNOS

73
CRISIS EN EL PARTIDO

COMUNISTA LIBANES

Ha salido a la luz la crisis del Par-
tido Comunista Libanés tras la dimi-
sion de su secretario general, Geor-
ge Hawi, después de que el partido,
durante los dos ultimos afios, tratase
de encontrar una solucion a esta cri-
sis, surgida a consecuencia del de-
rrumbe de la URSS vy la revision del
papel del partido en la esfera politica
e ideoldgica, asi como a los proble-
mas econdmicos que afrontaba, a
los que el partido no fue capaz de
hallar solucion adecuada, especial-
mente después de que fracasase su
Ultimo congreso en este capitulo. La
dimision de Hawi esta provocada por
el fracaso del partido en las ultimas
elecciones legislativas y por su inca-
pacidad para colocar a ningln can-
didato en la Camara de Diputados.
Fuentes bien informadas afirman
que la dimisién no pondré fin a la cri-
sis, ya que no se ha disefiado una
nueva posicion estratégica que resu-
ma todas las novedades acaecidas
a nivel internacional, regional e inter-
no, ni se ha actuado para desarrollar
el partido, desde las ideas hasta las
personas, pasando por la denomi-
nacién. Estas fuentes sefialan que
la persona cualificada para liderar el
partido en la préxima etapa es el vi-
cepresidente anterior, Karim Marza,
que ha derrochado esfuerzos para
desarrollar el partido, pero al que el
congreso destituyé de su puesto.

Comentando esta destitucion,
Karim dijo que “la decisiéon de su
destitucion no fue tomada por unani-
midad, y por ello se considera que no
es definitiva, ni menos aun legal”.
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odiar 2 o S discurso 4 s respuesta 4 ¥}
extranjeros 1 ila atraer 3 Ll influencia 1 gkl
encuesta 4 gl violencia 3 e describir 1 Cieay
opinién 1 <l institutos 4 wlas estudiantes 1 Ak
investigaciones 1 &ilad escuelas 1T o criminal 1 & e
capacitacion 4 Jab respuesta 1 wlad robar 3 G
universidad 3 Adadda pregunta 1 s puestos 3 il
estudiantes 1 ik convenir 3 Chat acontecer 1 Jan
oscilar 4 ~id5 permanecer 1 (o agresion 2 slxicl
edades 4 el raza 4 G asilo 4 el gl
aceptar 4 Js puro 4 s refugio 4 e
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ODIAN A LOS EXTRANJEROS

Una encuesta de opinion realiza-
da por el Instituto de Investigaciones
de Capacitacion, dependiente de la
Universidad Kepler, en Linz, al oeste
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cuatro estudiantes austriacos, de
edades comprendidas entre cator-
ce y quince afos, son receptivos al
discurso politico que se opone a los
extranjeros y se sienten atraidos por
los actos violentos. La encuesta se
realizd entre 1.100 estudiantes en
diferentes institutos y escuelas de
formacién profesional. A la pregunta:
“¢ Es conveniente que nuestra raza
permanezca limpia?”, un 30% de los
encuestados respondié afirmativa-
mente. Un tercio de éstos afirmaron
que la influencia de los judios y ex-
tranjeros es grande en Austria. Este
grupo de estudiantes definié6 a los
extranjeros como “delincuentes”, di-
ciendo que “les roban sus empleos”.
Los resultados de esta encuesta se
difundieron dos dias después de que
tuviera lugar un atentado, el primero
que tiene lugar en Austria, contra un
centro de acogida para solicitantes
de refugio situado en Guttenstein.

53

ool Lt iy 5 de dusdalls
il Jleel adads syl aalial
Al 1001 e gdainyl soal N5
e 13y Adida Axiga ()l g dlaa B
«liba W e &y of cpahy Jay Jlgw
g LY aled e Al 8 30 2,
Y G IS VEV SRGR  g P PR
Cauayy Luaill (A& S qila¥) 5 3 sel)
ey D & culal) Akl oY s Gl
ceils g @By ae-"i-.'j LY 22D
Oy day g Oaiuy) e &l & i N
2265 oA JY) s lidmige b o gall)

Losadl)



CUADPERNOS BT € Arabe de prensa
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convocatoria 1 (s gea de apertura 4 =l amenaza 3 g
reforma 1 7o renovar 3 S estabilidad 2 )l gl
dirigente 1 ae) término 3 ALl deber =
advertir 4 misién 1 Logla guardar 2 Ll

perder 1 i34 modernizacion 4 Ayec mandatario 4  {sol$
confianza 1 A8 independentismo 4 &G tiempo 1 iy
dirigentes 4 3.3 amplio 1wy continuar 2 el
perjuicio 4 el insercion 3 Jdial socialista 1 Sl
asamblea 1 daes pluralismo 4 gt pobreza 2 B

sesion 1 Auks partidista 2 i profundo 2 Bee
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LLAMAMIENTO A LAS
REFORMAS EN VIETNAM

El lider vietnamita Du Mu defen-
dié el régimen unipartidista, pero
advirti6 que el pueblo perdera la
confianza en sus gobernantes si el
Partido Comunista no pone limites al
mal uso del poder.

El secretario general del Partido
Comunista Vietnamita afirmé en su
discurso ante la nueva Asamblea
Nacional durante la sesién inaugural
que el Partido Comunista Vietnamita
debe renovarse a fin de ser capaz de
llevar a cabo su nuevatarea, es deci,
la puesta al dia del régimen politico
con amplia independencia respecto
del Gobierno y del Parlamento.

Sin embargo, rechazo introducir
el multipartidismo, considerandolo
una amenaza para la estabilidad po-
litica, y aclarando que el Partido Co-
munista debe de conservar su papel
de lider en tanto que Vietham —uno
de los ultimos paises socialistas del
mundo, asi como uno de los mas po-
bres— continde con sus profundas
reformas econémicas.
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duefio 1 cala impresionarse 2 Bk condenar 4 gl
antecedentes 4 &l 5w avance 1 a5 enausencia 4 lule
echar 1 A& edad 3 T cargos 4 A
policia 4 AL dificultad 2 Apea robo 3 A
arresto 2 a8 enfrentar 2 4alg timo 4 Ll
zoha 1 Aalais desplazamiento 4 i fraude 4 Junl
sur 1 i conducir 4 M ciudades 2 (e
occidental 1 e ante todo 4 el pealy diferente 1 bl
alcanzar 1 4k hospital 1 it medio 1 lawy
edad 1 e hallazgo 4 e promulgar 1 .
afho 1 ale servicios 4 anl porloque 4 (3
atafie a
hombres 1 dsy hotel 2 pyee] sentencias 1 Ll
dirigirse 1 4 cheque 4 Sl ser 1 oS
recepcion 4 ‘;L robar 4 Eym carcel T e
denuncia 2 & suscitar 1 Bl oscilar 4 45
presentar 1 L5 dudas 3 JdLs afio 1 A
hoteles 4 5ol ser claro 2 Cd ejecutar 2 8
institucion 3 Aduie perseguir 4 5 descubrir 2 s
encuentro 3 .l efectivamente 2 Slad expediente Uaia
sefhora 1 Baw jueces 2 sl penal x-S
viejo 1 e instruccion 1 Baah vez 1 5 e
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UNA MUJER CON
ANTECEDENTES

La policia detuvo en la regiéon de
Rochefort (al sudoeste de Francia) a
Henriette Régis, de 72 afios.

Los miembros de la policia, aler-
tados por una denuncia presentada
por el duefio de un hotel, se dirigie-
ron a una institucion de Rochefort
para encontrar a la anciana sefio-
ra. No obstante, conmovidos por lo
avanzado de su edad, asi como por
las dificultades que tenia para des-
plazarse, la condujeron en un prin-
cipio a un hospital. Sin embargo, el
hallazgo de cheques robados en los
retretes del hotel suscité las dudas
de los agentes del orden, que com-
prendieron que la anciana estaba
perseguida de hecho por un juez
de instruccion y que habia sido juz-
gada en rebeldia bajo la acusacion
de robo, estafa y fraude en diversas
ciudades del sur y centro de Fran-
cia occidental. También se dictaron
contra ella sentencias de prision de
entre uno y tres afos, que no fueron
posteriormente cumplidas. Su expe-
diente judicial puso al descubierto
que habia sido condenada 31 veces
desde el afio 1964.
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Vocabulario 77 ikl
oficina 1 it ayudante 4 ac Line mencionarse 1 gy
serviciode 4 o jlan ministro 1 BT nombres 1 Ll
inteligencia
nacional 1 Y anunciar 1 el conocido 1 iy yra
reconocer 1 s sl desvelar 4 Al aparato 4 Ol
gobierno 1 As Sa velo 4 A ser 1 ok
oficial 1 o) segun 4 KT secreto 1 ™
existencia 1 EPrap recomendacion 4 @ daag ahora 1 Rl
agencia 1 FUL director 1 e vez 1 85
encargar 1 S central 2 N primera 1 ol
recogida 2 ey aclarar 4 eyl informe 1 Byx
informaciones 4  «ilaghs cargo 1 Bagle consejo 1 oalae
satélite 4 Ll seguridad 4 X senadores 2 & s
artificial 4 el poseer 1 i afio 1 ale
avion 1 5 il tecnologia 4 L& mencionar 1 B
espionaje 4 it medios 4 Jailu g presupuesto 1 A9l jue
decir 1 Ji espacial 4 Alad mayor 1 - pha
pdol
comunicado 1 Ol aereo 1 G asignacion 4 daladk
ministerio 1 5505 partes 1 oLt anual 2 8 g
defensa 1 g lis mundo 1 Ale alcanzar 1 ar
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LA OFICINA NACIONAL
DE INFORMACION

El gobierno norteamericano ha
reconocido oficialmente la existen-
cia de una Oficina Nacional de Infor-
macién, una agencia encargada de
reunir datos mediante satélites artifi-
ciales y aviones espias.

Un comunicado del Departamen-
to de Defensa afirmé que “el ayu-
dante del Secretario de Defensa,
Don Otowad, anuncié hoy que iba a
desvelar la existencia de la Oficina
Nacional de Informacién, siguiendo
instrucciones del director de la Agen-
cia Central de Inteligencia (CIA)".

El comunicado aclara que la ta-
rea de esta oficina es “garantizar que
los Estados Unidos cuentan con la
tecnologia y los medios espaciales
y aéreos para recopilar informacion
en todas las partes del mundo”. El
nombre del director de la Oficina es
Martin Faga, un nombre bien cono-
cido en la Agencia Central de Inte-
ligencia.

La existencia de esta oficina no
era un secreto, pero el Gobierno no
lo reconoci6 oficialmente hasta aho-
ra. Su nombre aparecié por prime-
ra vez en un informe al Senado de
1973.

El comunicado informa de que el
presupuesto de la “Oficina Nacional
de Informacion” constituye la mayor
de las partidas destinadas actual-
mente a servicios secretos, que se
elevan a 30.000 millones de dola-
res.
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~ Vocabulario 78  wiajal
dirigir 1 455 periodico 2 dimea electricidad 3 LS
luna 3 b agencia 1 K, envio 1 Jwy
obtencion 1 J g ciencias 1 ase tierra 1 ay
necesidad 4 sy tecnologia 4 La gl descubrir 2 i
energia 4 aslls ministerio 1 s)3 describir 1 Caay
poner 1 =y planificar 4 lalaa generaciones 4 Al
necesitar 4 @ comienzo 2 PRy venidero 1 .
recursos 4 3l ga proyecto T fare decir 1 Ja
ante los 4 plciad duracion 1 B camino 1 Jow
0jos
lugar 1 &z estacion 1 Jdead Unico 1 sy
ser 1 Jatal primavera 4 aujl respuesta 3 adh
probable
realizacion 1 Ay invencion 3 s futuro 2 e
estacion 1 Alas s transformador 4  Jims medio 2 Al
nuclear 4 S posibilitar 1 Ol reduccion 4 R
mencionar 1 S5 conversion 3 e fundamento 1 el
informes 2 ol generar 4 A generacion 4 abg
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JAPON CONSIDERA LA POSIBI-
LIDAD DE OBTENER RECURSOS
ENERGETICOS DE LA LUNA

Japén, que carece de recursos
energéticos, ha dirigido su punto de
mira hacia la Luna como lugar pro-
bable para la instalacion de centrales
nucleares.

Segun informes de un periédico
de Tokio, la agencia de Ciencias y
Tecnologia japonesa (con rango de
ministerio) planea dar comienzo en
primavera a un proyecto de cinco
afios para desarrollar un convertidor
que permita transformar la energia
generada en la planta nuclear situa-
da en la luna en energia eléctrica,
que sera enviada después a la Tie-
rra.

La agencia ha desvelado este
proyecto, que califica de “el proyec-
to energético de las generaciones
venideras”, indicando que éste es
el Gnico camino para dar respuesta
a las necesidades de energia en el
futuro y un medio para reducir la de-
pendencia de la energia nuclear ge-
nerada sobre la Tierra.
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Vocabulario 79  «iaid
sefioria 1 5 s rapido T am estatuto 1 bl
rey 1 i mas rapido 1 § ol fundacional R
exigir 2 tiempo 1 g gobernacion 1 s
aceleracion 4 b posible 1 s zZonas 1 skl
reforma 1 anunciar 1 el ser 1 LY
resaltar 4 Sad reunién 1 plasl primero 1 J
monarca 4 bale asistir 1 s pasado 1 yale
necesidad 1 &= principe 4 sl g nombrar 1 o=
heredero

poner 1 f principe 1 el jeque 1 &b
politico 1 ol miembros 1 sle=cl presidente 1 oy
consejo de 1 ol comision 1 A jurar 2
estado &l et
objeto 1 aage estudiar 1 e nombramiento 2 el
ejecucion 1 it preparar 1 el puesto 3 sl
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SUALTEZA EL REY FAHD PIDE
LAACELERACION DE
LAS REFORMAS

El monarca saudi, el Rey Fahd
ibn Abd el Aziz, subrayé la necesi-
dad de llevar a cabo reformas politi-
cas, entre las cuales que el Consejo
Consultivo “entre en vigor a la mayor
brevedad posible”.

El monarca saudi lo anunci6 du-
rante una reunién a la que asistieron
el Principe Heredero, el Emir Abde-
llah ibn Abd El Aziz, el Emir Sultan
ibn Abd el Aziz y el Emir Nayf ibn Abd
el Aziz, asi como miembros de la co-
mision que lleva a cabo el estudio y
preparacion del estatuto de gobier-
no, y los estatutos de las asambleas
consultiva y regional. Ya habia anun-
ciado estas reformas el primero de
marzo pasado. El rey Fahd nombré al
jeque Muhammad ibn lbrahim presi-
dente del Consejo Consultivo, y éste
juré su cargo ante el Rey Fahd tras
sSu nombramiento para este puesto.
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Vocabulario 80 oo dall
alumno 2 Saals pedir 1 il consideracion 1 5
pequeiio 1 o incapaz 2 alk comentar S
poner 1 aiag resistir 2 2 g8 suceso 1 dals
esposas 2 RV huida 4 oy manera 1 sl
mano 1 Ry frialdad 4 ayp vaciar 1 Sa
acusado 3 o evidente 4 lLbal ironia 4 4 ah
edad 1 e quitar 3 g sentir 1 (sl
ofrecer 1 A3 cinturon 4 L felicidad 1 Balew
ayuda 1 AN oficial 1 Ll verdadero 1
grande 1 BILS reconocer 1 el tranquilidad T s
policia 1 il vacilar 1 33 33 pleno 1 =l
oficiales 1 Lt mostrar 1 el cumplir 1
procurar 1 g mucho 1 Bris deber Tl
dominio 2 & ydati valor 2 delad esperar 2
dificultad 2 A gracn afiadir 1T b actitud T
volver 1 Ao recompensa 3 daslsl obtener 1 Ji
escuela 1 A s asighar 2  aw=is afecto 1 ik
norte 1 Jledh dias 1 4l comprension 4 L&
oir 1 o préximo 1 e mismo 1 s
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UNA PEQUENA ALUMNA PUSO
LAS ESPOSAS AL ACUSADO

Una estudiante inglesa de 11
afios de edad prestd una gran ayuda
a la policia al esposar a un sospe-
choso, al que un agente de policia
intentaba controlar a duras penas.
Mientras Teresa Hynd volvia de la
escuela en Flunderwhile (al norte de
Inglaterra), escuchd a un policia que
pedia ayuda, pues no era capaz de
ponerle las esposas a un sospecho-
so al que habia hecho frente y que
trataba de escapar. Con notable frial-
dad, la estudiante sacé las esposas
del cinturén del oficial y las coloco
en las manos del sospechoso. La
policia reconocié que la alumna “no
vacild un solo segundo y mostré una
gran valentia”. Afadi6 que durante
los préximos dias se concederéa a Te-
resa una recompensa en reconoci-
miento a su ayuda. Comentando Te-
resa lo ocurrido, no sin cierta ironia,
dijo: “Me siento completamente feliz
y muy tranquila después de haber
cumplido con mi deber. Espero que
lo que he hecho obtenga la simpa-
tia y comprension de todos, inclusive
del mismo acusado”.
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Vocabulario 81  «iajiall
conseguir 1 s heridas 4 T parapetarse 4 et
hijo 1 ol leve 4 Chsila aula 1 dels
nota 3 idle rendirse 3 AL estudio 1 iy
malo 2 P entrar 1 Jas todavia 1 Culls
disparar 1 sl llevar 1 Jon vestir 3 Tyl
dentro 1 Jals pistola 4 i ropas 2 a
escuela 1 A yaa cuchillo 4 . negra 3 elase
informar 2 Al caza 2 fem visitar 1 J3
autoridad 1 Al intercambiar 1 Jolis marco 4
local 2 ma palabra 1 FIAS campafia 1 ala
hombre 1 dao secretaria 2 5,5 8w | concienciacion 4  Ae’d
parecer 1 2y empezar 1 las peligro 1 ha
sentir 1 e procurar 3 ey droga 4 el ik
enfado 2 [ intensidad 1 EXW meter 1 Jdanl
intenso 1 s miedo 1 i hospital 1 (A,
obtencion 1 J g infiltrarse 3 b tratamiento 2 Al
nivel 3 Cin Ccorazones 1 A momento 1 -
preescolar 4 Al alumnos 1 TPyt detener 1 Jeel
alcanzar 1 Ll escapar 4 B fuerzas 1 sé
agente 4 (b ocultarse 4 Ll seguridad 1 o4
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SU HIJO SACA MALAS NOTAS
Y DISPARA DENTRO DE
LA ESCUELA

Informan las autoridades de que
un hombre —al parecer muy enco-
lerizado tras obtener su hijo malas
calificaciones en el segundo afio
de preescolar— abrié fuego en una
escuela de Houston (Texas), alcan-
zando a dos policias con heridas de
poca consideracién antes de entre-
garse. Entr6 en la escuela guarderia
llevando dos metralletas y un cuchillo
de caza e intercambi6 algunas pala-
bras con la secretaria de la escuela,
abriendo fuego a continuacién sin al-
canzar a nadie.

La mayoria de los alumnos, a
causa del panico que se apodero de
sus corazones, huyeron, se escon-
dieron o se encerraron en las aulas.
El hombre, que vestia de negro, no
tardd en disparar contra dos poli-
cias que visitaban la escuela en una
campafia de concienciacion frente al
peligro de los estupefacientes. Am-
bos policias fueron ingresados en un
hospital para ser atendidos en tanto
que las fuerzas del orden detenian al
tirador.
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Vocabulario 82  «iaial
comerciante 4 sald lucha 3 iadlss parte 1 EVEN
drogas 4 ol ek vicios 4 Jila otra 1 Al
por lo 1 U8 e preambulo 4 L confiscar 3 oba
mencs
ejecutar 3 L& creacion 2 alay] mas 1 €. e
afio 1 e ambiente 1 Ay opio 1 O sl
mencionar 1 58 social 1 oo L heroina 4 Cmsow
abogado 1 Al virtuosa 2 S Al principio 4 Ayl
cantén 2 Aalld fortalecimiento 2 et a pesar de 1 A )
sur 1 i seguridad 1 Oyl sucederse 4 G
meses 1 el ingesta 4 Laled realizar 1 R
primera 1 o comercializacion 4 ol autoridad 1 Al
ano 1 Eam inmoralidad 4 5 oo consumo 4 &g
pasado 1 ale libertinaje 4 dclia extenderse 1 ]
sentencias 1 A8l juego 4 e demasia 1 35S
pena de 2 Hl=l supersticion 3 FERFS especialmente 1 a=i
muerte
promulgar 1 Jua antiguo 1 226 cercania 1 -
marco 4 B mujeres 1 elans triangulo 4 il
campafia 1 ila nifios 1 Jlak| dorado 3 o
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AL MENOS 277 TRAFICANTES
DE DROGAS EJECUTADOS
EN CHINAA LO LARGO
DE ESTE ANO

Un abogado afirmé que al me-
nos 277 traficantes de drogas fueron
ejecutados en la region de Yunan
(al sur) en los seis primeros meses
del afio en curso. Estas penas de
muerte fueron dictadas en el curso
de una campanfa de lucha contra “los
seis vicios”, como paso previo a la
instauraciéon de un clima social mas
adecuado, asi como al fortalecimien-
to de la seguridad. En cuanto a los
“seis vicios”, son: la drogadiccion y
el tréfico de estupefacientes, la pros-
titucién, el libertinaje, el juego, las
supersticiones antiguas y la trata de
blancas y la trata de nifios. Por otra
parte, mas de 200 kilos de opio y 15
de heroina han sido decomisados en
Gyangtse (al sur) desde el comien-
zo del afio. A pesar de las camparfias
ininterrumpidas que llevan a cabo
las autoridades, el trafico de estupe-
facientes y su consumo estan muy
extendidos en China, especialmente
en las provincias del sur, cercanas al
Triangulo de Oro.
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Vocabulario 83  &iajid
guerra 1 [N Jjudicial 3 Ald politico 1 el
fracasar 2 s plan 1 o criticar 2 oy
informar 2 k] lucha 3 AadlsL responsable 1 Jjjuw
informe 1 B crear 1l decir 1 Ji
cohsejo 1 Utlae resultados 1 Ll ser incapaz 2 e
senadores 2 Fab contrario 4 Ll coordinacion 4 (Gab
droga 4 ol ks aparecer 3 actividad 1 Ll
lanzar 4 O especialmente 1 Al oficina 1 e
administracion 1 BE! aumento 2 sla) federal 4 J
presidente 1 out numero 1 ER- encargar 1 K
afio 1 A adicto 4 ek resultados 1 &
criticar 1 el aumentarse 1 alay positivo 4 A
programa 1 a=dliy cantidad 2 s poco ]
eleccion 1l afladido 4 Al indicar 1l
armas 2 Al perpetracion 4 S5 aplicacion 2 Guls
adecuado 4 i delito 2 hugp mejor 2 - Jedls
et
pretension 4 ek asesinato 2 Ju leyes 2 ol
objetivos 4 il relacionarse 3 Lay hombres 1 Jay
equivocado 2 L durante 4 (e encargado 1 ik
llevar 1 el imposibilidad 3 aat investigacion 1 583
derroche 4 KPRYY) obtencion 1 Jpes reduccion 4 mliadl
venir 1 sla tratamiento 3 e volumen 4 ama
publicar 1 glbf condenar 3 23 operacion 2 Agle
comision 1 Qaal hegemonia 4 Al contrabando 4 cu S
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BATALLA PERDIDA

El senado norteamericano se-
flala en un informe que “la batalla
contra los estupefacientes” que em-
prendié la administracién del presi-
dente George Bush hace tres afios
es una batalla perdida, ya que, para
este programa, se eligieron “armas
no idéneas”, trazandose “objetivos
erréneos”, lo que ha llevado a derro-
char 32.000 millones de dodlares. En
el informe difundido por la comision
judicial del Senado se afirma que
este plan de lucha ha producido re-
sultados adversos, especialmente
el aumento de los adictos en razén
de 3 millones mas, y la comision de
71.700 delitos relacionados con dro-
gas en el transcurso de tres afos,
asi como la imposibilidad de que un
millén de adictos accedieran a un
tratamiento. El informe critica “la pre-
ponderancia politica” en el programa
de lucha contra las drogas y, en es-
pecial, al responsable de la lucha an-
tidroga, Bob Martinez, del que afirma
que es “incapaz” de coordinar las ac-
tividades de las 41 oficinas federales
encargadas de la lucha antidroga.
Entre los pocos resultados positivos
del programa de la administracion
Bush, sefiala el informe una mejor
aplicacion de las leyes de lucha an-
tidroga, un aumento del nimero de
efectivos encargados de las investi-
gaciones, asi como un descenso del
volumen de operaciones de contra-
bando de droga.
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Vocabulario 84  «<laidl
tanto 2 Aol escritura 1 s presencia 1 g
ofrecer 3 aal nombre 1 Al presidentes 2 cluy),
primero 1 Jjl registro 4 o todos T A
copa 3 s campeon 2 Ulag participar 2 d ol
clubes 4 il victoria 4 il eliminatoria 4 ad g
vez 1 5 tarde 1 o Lo primario 2 A
historia 1 Fal campo 3 ale indicacion 1 s kil
posibilitar 1 R cero 4 e vencer 2
club 1 P mas 1 - equipos 2 3
balompié¢ 4 a5 X | espectador 4 7oA unién 1 L3
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UN GOL DA AL “BARCA”
LA PRIMERA COPA DE CLUBES

Por primera vez en su historia ha
podido escribir su nombre el espafiol
F. C. Barcelona en los anales de la
historia de la Copa de Europa de clu-
bes campeones, después de vencer
la noche de ayer, miércoles, en el
Estadio Wembley en Londres, al club
italiano Sampdoria, por un gol a cero,
ante mas de 80.000 espectadores y
con la presencia de todos los presi-
dentes de los clubes europeos que
participaron en las eliminatorias.

Recuérdese que el Barcelona
gano tres veces la Recopa y una vez
la Copa de Europa.
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Vocabulario 85 il
recuperar 4  de%d | consisteen 4 e jle robo G
piezas 4 b moneda 4 il imponer 1 ap
arqueoldgico 3 de plata 4 (i control 1 A
importancia 1 daal de cobre 4 JPTI inspeccion 1 s
grande 1 pS de oro 3 (ot intenso 1 aad
decir 1 Js estatuas 4 Jilas proposito 1 Uag
director 1 e animal 3 O prohibicion 2 A
administracion 1 5 l4 fabricar 1 At transporte 2 Js
ruinas 1 4 materias 1 Al 54 exterior 1 zJ&
estado 1 il diferente 1 At representar 1 Jw
recuperar 4 ax pul oro 2 TS civilizacion 1 8 e
Gltimo 1 sl cobre 4 ol local 2 e
coleccioén 3 Ao geas plomo 1 b reflejar 4 e
volver 1 e apartede 1 s influencia 1 a0
fecha 1 &) formas 3 I vecino 4 ik
siglo 1 o8 geomeétrico 4 JEETINTY regir 2 2l
nacimiento 3 D pequefo 4 e indicar 1l
encontrar 1 &5 volumen 4 pa exponer 1 ax
numero 1 e aclarar 1 G sitio 1 e
museos 3 aalie saquear 4 g especial 1 ala
estados 1 Jn lugares 4 & e museo 1 el
occidental 1 a8 variado 4 Shale nacional 1 Ay
limitar 1 aaa aprovechar 3 Uasil anunciar 1 el
aclarar 4 iy periodo 2 5 s pronto 1 Lyss
comunicacién 1 Jlesil ho 1 apmyex cita 1
existencia
telefonico 4 g ley 1 Osils celebracion 1 Ay
contener 1 s proteger 1 PN festividad 1 als
pieza 1 Al descubri- 2 e apertura 1l
miento
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ASHARIQA RECUPERA RESTOS
ARQUEOLOGICOS DE GRAN
IMPORTANCIA

El director del Departamento de
Arqueologia de Ashariga, en los
Emiratos, Nasir Hasan el Abudi, ha
comunicado que Ashariga recupe-
ré recientemente algunos restos ar-
queoldgicos datables en el siglo Il
antes de Cristo y que se encontraban
en algunos museos de paises occi-
dentales, que no precisé. El Abudi
aclar6, en el transcurso de una con-
versacion telefénica desde Manama,
que el grupo recuperado incluye 225
piezas arqueoldgicas, consistentes
en monedas de plata, de cobre y de
oro, asi como algunas estatuas de
animales hechas de diferentes mate-
riales, como oro, cobre y plomo, ade-
mas de diversas figuras geométricas
de pequefias dimensiones. Aclard
gue estos restos fueron sustraidos
de numerosos yacimientos arqueol6-
gicos en Ashariga hace decenas de
afios, aprovechandose los ladrones
de la inexistencia en aquella época
de una ley que protegiera los yaci-
mientos arqueoldgicos frente al robo
y que impusiera un severo control e
inspeccion de éstos ultimos con el
fin de impedir su traslado fuera del
pais. Estos restos suponen la exis-
tencia de una cultura local, al tiempo
que reflejan la influencia de diversas
culturas vecinas, entre ellas la Hele-
nistica, que fue predominante en la
region. Las piezas seran expuestas
en un lugar especial en el Museo Na-
cional de Ashariga, que se inaugura-
ra mediante una fiesta cuya fecha se
anunciara proximamente.
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competir 3 cndls llevar a cabo 1 = diario 1 s
occidente 1 o gl nombramiento 2 (et narrar 1 s
delito 2 Aoy g afo 1 A periodicos 1  isia
crear 1 Gla tendencia 4 s transmitir 1 Ja
dirigentes 4 sald ascender 2 Ay forma 2 Jl&
capital 1 dede aveces 1 Glal proezas 4 Al
mas 1 & anual 2 osw ejecutor 4 i
seguridad 4 Ol organizar 1 plai justicia 3 e
mundo 1 PUFS evolucionar 4 ik servicio 1 A
temer 1 i red 4 A formar 4 (Ka
mujer 1 8l il direccion 1 el habitantes 1 &
pasear 4 Jd continuar 1 il realizar 1 Bl
noche 1 Jd desarrollo 1 gl velado 4 L
acercarse 3 g algunos, pocos 1 A armado 4 Al
peor 2 g g g alcanzar 4 30 revolver 3 sl
caso 1 Ala nivel 2 b fusiles 4 el
agente 4 e ciudades 2 utilizar 1 et
aparato 4 e occidental 1 2R paracaidista 4 .
serviciode 4 T grande 2 -bm irrupcion 3l
inteligencia S
dia 1 e quizas 1 Ly casas 1 Cw
... 4 L gh superar 4 s restaurantes 4 aolls
dominar 2 g convertirse 3 Ui discotecas 4 sl
comparaci 4 A i unidad 1 taag nocturno 4
én
aun 1 J ke especialmente 1 4dls mercados 1 Gl
lejano 1 daay de dependiente 3 & centros 2 8 e
reconocer 1 i ye| ministerio IR ET clases 2 gl
jefe 1 KlE interior 1 Jdalb contrabando 4 (y b
joven 1 [ héroes 3 droga 4 o 5k
policia 4 Al b novela 1 Ay, caviar 4 Ak

76




HT CUADERNOS

86

MOSCU RIVALIZA CON
OCCIDENTE EN EL CRIMEN

Los dirigentes soviéticos hicieron
de Moscu en los afos setenta “la ciu-
dad mas segura del mundo”, ya que
ninguna mujer que pasease sola por
la noche temia que se le acercase
nadie, salvo, en el peor de los casos,
un agente de los servicios secretos.
En cuanto a hoy, una oleada de cri-
menes asola Moscu, aunque la capi-
tal rusa no puede compararse ni de
lejos con Nueva York, Londres y Pa-
ris. Arkadi Morachov, el joven jefe de
la policia de Moscu, nombrado hace
un afo, reconoce que “la tendencia
ascendente es, ocasionalmente, de
un 35% a un 40% anual, y que el
crimen organizado esté extendiendo
sus redes, siendo ésta una tenden-
cia que continuara durante algunos
afios”. Dijo: “Alcanzaremos el nivel
de las grandes ciudades occidenta-
lesy quizas lo superemos”. Los hom-
bres de las unidades especiales de-
pendientes del Ministerio del Interior
ruso se han convertido en los héroes
de las historias cotidianas en las que
los periédicos y la television relatan
y trasmiten cotidianamente sus proe-
zas como ejecutores de la justicia
al servicio de los ocho millones de
personas que componen la pobla-
cion moscovita. Estos, (enmascara-
dos y armados con ametralladoras
o fusiles Kalashnikov como los que
utilizan los paracaidistas) irrumpen
en casas, restaurantes, discotecas o
mercados, transformados en centros
de todo tipo de contrabando de mer-
cancias, desde drogas hasta caviar.
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hija 1 Ay circunstancias 1 il volver 1 ale
clinica 4 Ao comunicar 1 Ji vista 3 ary
enfermedades 3 al 5l residir 1 .4 hijo 1 ay
psicologico 2 huir 4 T otro 1 Al
revelar 2 ads unién 1 Al quedar 1 ey
director 1 b viajar T volver 1 A
institucion 3 Zuwia numero 1 e estar 1 Az
resuelto a s
beneficencia 4 B estados 1 Ja residencia 2 il
vivir 1 Gile establecerse 1l escritor 1 [t
occidente 1T e duracion 1 B conogcido 1 iy e
centro 1 K casarse 1 s publicar 1 teal
personas 1 saldlil arquitecto T Oeaige libro 1 k.Y
g Jbene
sufrir 2 S dar a luz 4 oy memoria 1 5 K
preocupaciones 4 el llamar 1 lea autoria 1 s
1
peligroso 1 hea fracaso 3 Jas libros 1 K
rechazar 1 Uad) matrimonio 2 gzl literario 1 sl
determinacion 1 aaal transmitir 1 J=l participar 2 Sl
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LA HIJA DE STALIN, EN
UN HOSPITAL PSIQUIATRICO

El director de una institucion be-
néfica londinense revel6 que la hija
de Stalin, Svetlana, vive al oeste de
Londres, en un centro para personas
que sufren “de agotamiento psiqui-
co severo”. Sin embargo, el director
de la institucién, Mike Barit, rechazé
especificar las condiciones en las
que Svetlana contactdé con el cen-
tro y desde hace cuanto tiempo se
encuentra alli. Svetlana huyo6 de la
Unién Soviética el afio 1967 y viajo
a algunos paises, estableciéndose
durante un tiempo en los Estados
Unidos, en donde se cas6 con un ar-
quitecto, del que tuvo una hija llama-
da Olga. Tras el fracaso de este ma-
trimonio, se traslado a Gran Bretafia
con su hija. Sin embargo, volvio a
MoscU para ver a sus otros dos hijos,
gue se habian quedado alli. Svetlana
regreso a los Estados Unidos y a In-
glaterra, donde decidi6é quedarse, en
el afio 1987. Es una escritora famosa
y public6 dos libros de memorias en
solitario y otros libros literarios en co-
laboracién con otros autores.
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renunciar 4 vuelta 1 Bage vice T il
extenderse 1 id famoso 2 ministro T s
noticia 1 fabricacion 4 Ata exterior 1 s
renuncia 4 &3 modelo 2 ik estado 1 iy
princesa 1 5 ud elector 4 als ministros T el
coche 1 5w ser 1 a8l utilizacion 4 alaany
conveniente

roja 4 ¢l yen | ftransportarse 1 Jawl intercambiar 4 Jal
anunciar 4 okl extranjero 1 bl mas pequefio T - e
il

presidente 1 i) conocido 1 HE'"’ dimension 4 aaa
magnifico 3 a3 gasto 4 4543 asignar 2 Aead
utilizar 1 AT dirigentes 4 Balg fundamentalmente 1 Lulul
transporte 1 i pais 1 2 funcionario 1 s g
elegir 1 sl recortar 4 ea pequefios 3 e
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TAMBIEN YELTSIN RENUNCIA
AL MERCEDES

Después de conocerse la noticia
de que la Princesa Diana habia de-
jado su coche, un Mercedes rojo, el
presidente ruso Boris Yeltsin anuncio
que dejara el lujoso Mercedes que
utilizaba como transporte y que vol-
vera a utilizar la famosa limusina de
fabricacion rusa del modelo Zayl. La
razén es que sus electores le dije-
ron que “un presidente ruso no debe
trasladarse en un coche extranjero”.

Es sabido que se han recortado
los gastos de los dirigentes del pais.
Tanto el vicepresidente Alexander
Rutskoi como el Ministro de Asun-
tos Exteriores Andrei Koseriev y el
Ministro de Estado, Guenadi Borbo-
lis, asi como el Primer Ministro, Igor
Gaydar, han renunciado al uso de los
coches Zayl cambiandolos por los
coches Volga, de menores dimen-
siones, y destinados bésicamente a
funcionarios subalternos.
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transformarse 3 a0 joven 1 Pt mas 1 - s
By

esposa 1 A’y alcanzar 1 tb medio 1 il
cebo 4 &b atar 2 L hora 1 dclw
pescado 4 red 4 A%G estar 1 Gk

suspendido

echar 1 il pesca 2 RV agua 1 ele
policia 4 Ay espalda 1 VAE sitio 1 ok
arresto 2 s algunos 1 B alejarse 2 a2
oeste 1T e vez 1 Y atacar 2 aala
pescador 4 NEwS lugares 4 a8l se blanco 2
edad 1 e maritimo 1 pasado 1 sak
acusacion 2 eL@fa\ frecuentar 4 iy investigador 4 (3l
utilizar T et habitualmente 1 sale creer 1 Akl
tiburodn 4 i amenazar 1 RREY morir 1T e
decir 1 Ji asesinato 2 J pedir 1 ks
pariente 1T cugp pensar 1 K detenerse 2 o
decidir 1 B huida 4 e rechazar 1
castigo 4 Al quedar 1 it escucha 4 gldl
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CUANDO LA ESPOSA
SE TRANSFORMA EN
CEBO PARA PECES

La policia detuvo al oeste de Ja-
pén a un pescador de cuarenta afios
bajo la acusacién de utilizar a su es-
posa como alimento para tiburones.
La policia dijo que Motochi Nichimura
y su pariente Takayichi Kono, ambos
de Matsumi, decidieron castigar a la
joven esposa, una muchacha de 22
afos, y la envolvieron en una red de
pesca y la lanzaron de espaldas va-
rias veces al mar en lugares frecuen-
tados por tiburones, amenazandola
de muerte si se le ocurria huir.

La esposa, que permanecio mas
de media hora suspendida en la red
bajo el agua, en un lugar en el que
el pasado mes de marzo un tiburén
blanco habia atacado a un pescador,
dijo a los investigadores: “Estaba se-
gura de que iba a morir y les pedia
gue dejasen de hacerlo, pero no qui-
sieron escucharme”.
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golpear T calle 1 kb protesta 2 zlai)
fotografo 4 i detener 3wy oficial 1 Lo )
decir 1 Js origen 1 autoridad 1 PV
responsable 1 g e fotografiar 1 iy militar 1 S
agencia 1 Ak, manifestante 2 sl portavoz 4 et
soldados T ags lanzar 4 By nombre 1 ol
de, 3 &b fuerza 1 55 ejército 1 Ul
dependiente
campo 4 {iu seguridad 1 el declarar 1 =
sector 4 slld piedras 3 igaa parte 1 dga
ocupar 1 (al confiscar 3 Ll empezar 1 Fh
afirmar 1 X camara 4 ]S investigaciéon 1 GaEas
fundamento 1 aldc] llevar 1 G prometer 1 i g
testimonio 1 Balgd retener 4 Rl permiso 3 _—
publico 1 sgan duracion 1 5Xa parientes 1 Jal
paseantes 4 5l hora 1 delw visita 1 5503
ver 4 e interrogatorio 3 sl momento 4 FIEN
suceso 2 Ay libertar 4 A término 2 sl
acontecimiento 1 &l presentar 1 a primario 2 (;?“J\
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GOLPEAN AL FOTOGRAFO

Un responsable de la agencia bri-
tanica Viznews afirmé que soldados
israelies golpearon a un fotégrafo
de la agencia en el campamento de
Shatia, en la franja de Gaza ocupa-
da.

Este mismo responsable afiadio
(basandose en el testimonio de un
grupo de viandantes que vieron lo
que ocurrié en una calle de Gaza),
que las tropas israelies detuvieron
al fotégrafo Marwan el Ghul, de ori-
gen palestino, y luego le golpearon,
cuando tomaba fotografias de los
manifestantes palestinos que lan-
zaban piedras contra las fuerzas
del orden. Luego, los soldados con-
fiscaron la camara que llevaba y lo
retuvieron durante dos horas para
interrogarlo, soltandolo después. La
agencia ha presentado una protesta
oficial ante las autoridades militares.
El portavoz del Ejército israeli decla-
ré que las entidades competentes
habian abierto una investigacion so-
bre este incidente y prometio permitir
a los parientes del fotégrafo detenido
visitarle cuando terminase su interro-
gatorio preliminar.
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proyecto 1 g e lugares 4 a4 arqueoclogico 3 e
turistico 4 Al reino L necesitar 4 ety
poner 1 fy nobleza 4 A3l e de herencia 4 AR
programa 1 mlin volver 1 Ao complementarse 4  JuS3
nacional 1 Al mayoria 2 alaak historia 1 &
vuelta 1 sale casa 3 Jiw | contemporaneo 4 ek
vida 1 sl ultimos 2 Al convertirse 1 il
barrios 4 el época 1 e centro 1 K
antiguo 1 Jer:y esconderse 4 a8 atraccion 4 ity
documentacion 4 58 montafioso 4 = grupos 4 zl A
herencia 4 &y dificil 4 £y turistas 4l
arqui-tectonico 4 s _lee mitad 2 datl dirigirse 4 2l
objetivo 3 e camino 1 Gl habitualmente 1 e
empleo R Eg este 1 G playas 4 kg
ciudad 1 A capital 1 dedle golfo 4 =
olvidar 1 s mapa 4 iy mar 1T M
considerar 1 ] rico 3 = muerto 2 e

86




HT CUADERNOS

91

PROYECTO TURISTICO

Jordania ha puesto en marcha un
programa nacional para revitalizar los
barrios antiguos de Salt y documen-
tar su herencia arquitectonica a fin
de emplearla turisticamente en esta
ciudad olvidada, que se considera el
lugar del Reino de mas raigambre, ya
gue la mayoria de las viviendas se re-
monta a finales de la época otomana.
Este proyecto colocara a Salt, que
esta escondida en una zona monta-
flosa y escarpada a mitad de camino
entre Amman y Jerusalén (30 km. al
oeste de la capital), sobre el mapa tu-
ristico del Reino, rico en yacimientos
arqueoldgicos, pero carente de luga-
res histéricos contemporaneos que
los complementen.

Salt se convertira asi en un punto
de atraccion para oleadas de turistas,
gue normalmente se dan cita en las
playas del Golfo de Agaba y el Mar
Muerto, o en las ciudades arqueol6-
gicas de Gerasay Petra.
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simposio 1 el e procurar 4 Caas herencia 4 &y
universidad 3 d20la | enriquecimiento 4 | critico 4 g
critica 1 et investigacion 1 iy centrarse 4 &)
literario 1 sl cientifico 1 el literatura 1 l
organizar 1 ol contribucién 4 bl mundial 1 e
seccion 1 A desarrollo 4 A papel 1 g
lengua 1 Azl conciencia 4 & formacién 2 (pi&s
periodo 2 5 3% produccion 2 = eje 2 ;e
corriente 1 BiEN intelectual 2 ks discutir 2 Jab
titulo 1 Jse sociedad ) creacion 4 gy
vision 3 Ay centrar 4 X lado 1 dgs)
nuevo 1 s ejes 4 sl sistema 1 adats
teoria 2 Al principal 1 oy moderno 1 s
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CONFERENCIA EN LA UNIVERSI-
DAD DE BAHREIN SOBRE CRITICA
LITERARIA ARABE

La seccion de Lengua Arabe y Es-
tudios Islamicos de la Universidad de
Bahrein organiza, del 17 al 19 de abril
del afio en curso, una conferencia so-
bre critica literaria arabe que, bajo el
titulo “Hacia una nueva vision de las
teorias de critica literaria”, tiene por
objetivo enriquecer la investigacion
cientifica y contribuir al desarrollo
de concienciacion cientifica sobre la
produccion intelectual y literaria en la
sociedad de Bahrein.

La conferencia se articular4 en
torno a tres ejes principales: la he-
rencia critica arabe como eje de la
nueva vision; las teorias literarias in-
ternacionales y su papel en la forma-
cion de la critica arabe. Como tercer
eje, se debatird la creatividad arabe
desde el punto de vista de la critica
moderna.
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candidato 4 i e grupo 4 Nis autoridad 1 Al
demo-cratico 2 al jgan apoyar 1 iy decision 4 §33
vencer 2 e afo 1 A destino 2 e
eleccion 1 [ Eil] ser 1 o llamar 1 les
presidencia 1 Al dificil 1T e unidad 1 Bam g
segun 4 Chida muy 1  Tw | fortalecimiento 2 s
tradiciones 1 aalls3 respetar 1 sl papel 1 g
reconocer 1 i el majestad 4 s familia 1 b d
amanecer 3 b sistema 1l menciohar 1 83
ayer 1 el parte 1 dga recibir 1 (oal
derrota 3 FPEET anunciar 1 okl conferencia 4 FUNTA
pedir 1 il electo 4 AT, telefénico 4 iy
ciudadano 2 Ol g victoria 1 38 exponer 1 Uae
apoyo 4 Bailuls considerar 1 el trabajo 1 S
presidente 1 o) ocasion 1 4y cooperacion 1 Oslad
nuevo 1 TReN recibo 4 LAy por 1 Jyw b
afiadir 1 il pueblo 1 = democracia 1 Al §pen
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EL CANDIDATO DEMOCRATA
VENCE EN LAS ELECCIONES
PRESIDENCIALES
AMERICANAS

Siguiendo las tradiciones norte-
americanas, el presidente George
Bush reconocié la madrugada de ayer
jueves su derrota y pidié a los ciuda-
danos americanos su apoyo para el
nuevo presidente, Bill Clinton. Bush,
ante una multitud de partidarios, dijo
que “el afio habia sido muy duro... y
que respetaba la supremacia del sis-
tema democratico”.

Por su parte, el presidente electo
afadié que su victoria en las eleccio-
nes se puede considerar una ocasion
para que el pueblo norteamericano
reciba el poder y tenga las riendas de
su destino, e hizo un llamamiento al
pueblo a la unidad para reforzar “el
papel del ciudadano y de la familia
americana”.

Clinton mencioné que habia man-
tenido una conversacion telefonica
con el presidente Bush y que éste se
le ofreci6 para trabajar y colaborar
con él en bien de la democracia.
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final 1 Ay para 3 Ay partido 1 Al
copa 3 s victoria 3 =il anunciar 1 el
clubes 4 Ay ayer 1 ol presidir 4 ol
campedén 2 otorgar 1 A celebracion 2 Jl]
realizar 1 (3an paso 1 ssla futbolistico 4 58
ventaja 1 Ll victoria 1 i alteza 1
equipo 1 G titulo 3 i principe heredero 4 2l {1,
encuentro 3 <1 tenerlugar 1 .. principe 1 al
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FINAL DE LA COPA DE AFRICA
DE CLUBES CAMPEONES:
EL WIDAD TOMA
LA DELANTERA

Con su victoria de ayer sobre el
equipo sudanés El Hilal, el conjunto
casablanquino Widad tomé la delan-
tera en las eliminatorias de cara a la
final de la Copa de Africa de clubes
campeones.

La ventaja pone al Widad a un
paso de la victoria en el titulo afri-
cano. El encuentro de vuelta tendra
lugar en Jartum, en donde se procla-
mara el equipo vencedor de la Copa
de Africa.

Presidi6 este evento futbolistico
su Alteza el Principe Heredero, el
Emir Sidi Muhammad.
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castigo 3 Qe citar 1 Jus determinar 1 i
disuadir 4 £y agencia 1 Al fecha T A
mencionar 1 S8 noticias 1 <3 detencion 2 Jael
comunicado 1 Ol ejecucion 1 ¥tael anunciar 1 el
ministerio 1 8 sentencia 1 S periodo 2 58
interior 1 il cortar 1 akd altimo 1 al
llevar a cabo 1 a3 cabeza 1 il numero 1 23
penade 2 alas| espada 3 i contrabandista 4 i xk
muerte
persona 1 et juzgar 4  aSa reino 1 Al
nacionalidad 3 s condenar 4 olal colonia 2 Adds
relacion 1 Aba separarse 4 Jeadi grande 1 S
contrabando 4y cargo 1 Ah llegar T ey
droga 4l sl heroina 4 g individuos 1 ol
oracién 1 3 tierras 1 gl personas 1 aladll
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CASTIGO EJEMPLAR

Un comunicado del Ministerio del
Interior saudi informa que, tras la ora-
cion del viernes, se ejecuté en Jedda
a dos individuos de nacionalidad pa-
quistani acusados de estar relaciona-
dos con el trafico de drogas.

La agencia de noticias saudi, ci-
tando un comunicado del Ministerio
del Interior, informé de que la sen-
tencia de muerte se habia aplicado
mediante decapitacion por espada.
Los reos fueron sentenciados y con-
denados por separado acusados de
haber introducido heroina en Arabia
Saudi. El comunicado no menciona
ni su edad ni la fecha de su deten-
cion. Arabia Saudi anuncid reciente-
mente que se ha ajusticiado a varios
contrabandistas de heroina paquista-
nies. En el reino hay una numerosa
colonia paquistani, compuesta por
cientos de miles de personas.
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mundo 1 By poesia 1 et alabar 4 o gi
literatura 1 sl cuento 1 EV en contrapartica 3 Qs
premios 3 e novela 1 FE humo 4 as
literatos 3 el teatro 1 ) bocas 4 ol gl
jovenes 1T ld otorgar 1 e loco 4 sl
anunciar 1 el premio 4 5 il campo 1 Jae
unién 1 Al coleccion 3 Ao gane corto 1 peab
escritores 1 & rosa 4 533 hacer 1 Jad
presidir 1 o fuego 1 b ser 1 o
poeta 1 eld decidir 1 JA suerte 1 sl
nombres 1 eladl exclusion 4 s obra teatral 3 Am
ganar 2 Bit! sesion 1 5 g pulpo 4 L gl
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MUNDO DE LAS LETRAS:
PREMIOS PARA JOVENES
LITERATOS EN
MARRUECOS

La Union de Escritores Marro-
quies, que preside el poeta Muha-
mmad Alachary, hizo publicos los
nombres de los jévenes literatos ga-
lardonados en 1992 con los premios
de la Unidn en las convocatorias de
poesia, cuentos, novela y teatro.

La Unién concedio el premio de
poesia al poeta Abdeldin Hamruche
por su recopilacién de versos “Rosa
de Fuego”. Se declar6 desierto en
esta edicion el premio de novela,
recibiendo mencién especial sin em-
bargo dos novelas: “El humo”, de
Benbaki Milud, y “Bocas locas”, de
Hamid Bukid.

En el apartado de la narracién cor-
ta, la Unién otorgo el premio a Latifa
Baka por su coleccién “¢Qué esta-
mos haciendo?”. El premio de teatro
correspondié a Zubir Ben Buchti por
su obra “El Pulpo”.
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broma 4 zle recibir 1 i afirmar 1 X
negro 2 s gl llevar 1 o diagnostico 4 asiin
permanecer 1 Ul membrete 4 b desgraciado 4 il
maestro 1 (ﬁu tener 1 dead tecrico 4 ks
intencion
duracion 4 ila consulta 3 B LER afortunado 4 Ll
meses 1 e médico 4 b realidad 1 &
creer 1 e | intensi ficarse 1 et informar 2 ‘,XZ;I‘
sufrir 2 e dolor 2 N asunto 1 el
cancer 4 Olaswe aparato 4 lga mero 4 3k
mortal 4 Jis digestivo 4 e pantomima 1 i
saber 1 Al aclarar 4 sy pesado 30 Js
completamente 1 Lol estado 1 Js indagar 4 a
carta 1 il llamar 1 lea amigo 1 alba
hospital 1 A intranquilidad 2 Sl preguntar 1 Jle
informar 1 Ll LA intenso 1 uad individuo T padd
enfermedad 1 LA dias 1 e escribir 1 v
engafio 4 Ay llegar a ser 1 s descubrir 2 awf
cuento 1 Lad contado 4 agaaa chica 1 sl
llegar 1 Y respuesta 1 Gl querer 1 [
periddicos 1 SN telefénico 4 il tomarelpelo 3 Guc
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BROMA PESADA

Un maestro de Nueva Zelanda
crey6 durante cuatro meses que pa-
decia un cancer mortal hasta com-
prender claramente que la carta que
habia recibido del hospital, en la que
se le informaba de su enfermedad,
era una broma. La historia se publicé
en un periédico de Nueva Zelanda. El
maestro recibié en julio una carta con
el membrete del hospital al que habia
acudido a consulta médica por un do-
lor en el aparato digestivo que se le
habia agudizado. La carta aclaraba
gue el caso era muy preocupante, y
gue sus dias estaban contados. Pos-
teriormente, recibié una llamada tele-
fénica confirmando el diagnostico.

Pero el maestro, desgraciado en
teoria y afortunado en la practica, re-
cibi6 una nueva carta informandole
de que el asunto era mero teatro y
una broma pesada. Después de que
nuestro amigo indagara y preguntara
sobre la persona que habia escrito
las dos cartas, descubrié que habia
sido una joven que queria gastarle
una broma.
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Ultimo 1 el condena 4 Al tierra 1 =y
reconsiderar 1 Jie¥I5 distinguirse 3 nab girar 1 Ja
afio 1 ale no- 1 s sol 1 b
clausurar 4 AT comprensioh 1 ag8 descubrir 2 aas
mes 1 gt intercambiar 1 Jals mediante 1 Josd
pasado 1 ala tragico 4 e | telescopio 4 .
proceso 2 A8lale jueces 2 slead inventar 4 gyl
describir 1 Caimy tribunales 1 S mismo 1 L
creyente 3 (i inquisicion 1 satélites 4 4
sincero 2 Gl advertir 4 e planeta 4 KL
creencia 1 Clad iglesia 1 Aws saturno 4 Q&)
fisico 4 b hombres 1 dsy dirigir 1 4y
genial 4 g religion 1 o sede 4 X
apostolica Ry
sentencia 1 S peligros 4 lls. | advertencia 4 _pan
recitar 2 5 llegada 1 Jymy llamar 1 lea
cientificos 1 sl situacion 1 L=, soporte 4 .o
obtener 4 I analogo 4 Jild apoyo 1 .l
premio 4 b la futuro 2 JaE monje 4l
academia 4 FEPTOLY nacer 1 oy morir 1 e
ciencias 1 sl sentenciar 1 oS medio 1 il
acabar 1 x| explicar 2 b planetas 4 (K&l K&
siglo 1 O teoria 2 gyl otra 1 cnl
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POR FIN LE REHABILITAN
DESPUES DE 350 ANOS

El papa Juan Pablo Il dio por ce-
rrado el mes pasado el juicio a Gali-
leo, a quien describié como “creyente
sincero de la fe” y “fisico genial”. El
Papa dijo, en la sentencia que dicto,
frente a cientificos y ganadores del
premio Noébel, en la Academia de
Ciencias del Vaticano, que el juicio
gue concluyé el siglo XVI con su con-
dena se destaco por “la falta tragica
de mutua comprensiéon” entre él y los
jueces de los tribunales de la Inquisi-
cion. El Papa advirtié a la Iglesia y a
los religiosos de los riesgos de llegar,
en el futuro, a situaciones parecidas
a la de Galileo.

Galileo naci6é en Pisa en 1564 y
fue sentenciado el afio 1633 por ex-
poner su teoria, que dice que la Tie-
rra gira alrededor del Sol, después de
descubrir en 1611, mediante el tele-
scopio que el mismo invento, cuatro
satélites del planeta Saturno.

En 1616, la silla apostélica le di-
rigi6 una advertencia por la que se
le instaba a no respaldar ni sostener
la teoria del monje polaco Nicolas
Copérnico (1473-1543), que habia
muerto medio siglo antes y que de-
cia que la Tierra, como los otros pla-
netas, gira en torno a si misma y en
torno al Sol.
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expulsar 2 sk anunciar 1 oled sur 1 i
deportar | parte 1 Agn presentar 1 a8
autoridad 1 Akl otra 1 ol fiscalia 1 e iy
general
pueblo 2 sl arrestar 2 Ll Ll realizar 1 ols
llevar a cabo 1 a3 pasado 1 uale puesta 1 =y
deportacion 4 =iy parte 2 ik asusordenes 4 5 LAY oy
deportado 4 & gendarmeria 4 &y policia 4 Ala
frontera 1 ages alejar 1 et estado 1 A
medio 1 Adaul norte 1 Jlads espera 1 oMy
tren 1 s cabilas 1 Jils expulsion 3 3k
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ARGELIA EXPULSA A 30 MALIES

Las autoridades argelinas expul-
saron el domingo de la localidad de
Tin Zutin a 30 malies deportandolos
en tren a la frontera con Argelia.

Por otro lado, se anuncié también
gue la gendarmeria argelina detuvo
el pasado miércoles a seis malies en
la localidad de Ablisa, situada a 80
km. al norte de las cabilas de Taman-
rasset (sur de Argelia).

Los seis malies comparecieron
ante la Fiscalia General, que los puso
a disposicion de la Policia del Estado,
a la espera de su expulsion.
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reanudacion 2 iy pasado 1 rale mismo 1 ol
juicio 2 Aslale aplazarse 4 Jals afiadidura 4 A3
reanudar 1 el motivo 1 Jantn acusacion 2 eL@f\l
ayer 1 il afeccion 2 Al cometido 4 87y
ciudad 1 g presidente 1 gy crimen 2 A
presidente 1 Scy) ministros T sl asesinato 4 Jui|
ex- 1 5l - Gla crisis 1 g reparar 1 Juadi
humero 1 e cardiaco 4 & no 1 ax
mando 1 3L agudo 3 als capacidad 1 & b
oriental 1 g poder 1 p Uil alcanzar 1 ar
cargo 1 Aegh presencia 1 g edad 1
respon- 2 A5 decidir 1 % resistencia 4 Jat
sabilidad
muerte 2 sl tribunal 1 Asa. cuestion 1 Azl
ciudadano 2 Cilal e division 4 A3ma tiempo 2 J
intento 1 A lal medida 1 &l lado 1 il
huida 4 g terminacion 3 abal ministro 1 e
occidente 1 g curacion 3 elid defensa 1 glas
muro 4 e exigir 2 ol vice- 1 ik
verglenza 4 e abogado 1 Al soportes 4 ezl
celebrar 1 e serviciode 4 ol plak partido 1T e
inteligencia
semana 1 EJ@T sentenciar 4 Sa comunista 2 e
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REANUDACION DEL JUICIO
A HONECKER

El juicio del ex-presidente de Ale-
mania (del Este), Erich Honecker (de
80 afios) y a algunos dirigentes de la
antigua Alemania del Este, acusados
de ser responsables de la muerte de
13 ciudadanos cuando intentaban
escapar de la Alemania del Este a
Occidente a través del Muro de la
Verglenza, se reanudd ayer en la
ciudad de Berlin.

El juicio, que se abri6 la semana
pasada, se aplaz6 hasta ayer, a cau-
sa del grave ataque al corazén que
le sobrevino a Willi Stoph, presidente
del Consejo de Ministros de la extinta
Alemania del Este, motivo por el cual
no pudo estar presente.

El tribunal decidié separar los
procedimientos y aplazar el juicio a
Stoph hasta que se restablezca com-
pletamente. Asimismo, los abogados
de Mielke, jefe de los Servicios de In-
teligencia de Alemania del Este, que
esta siendo juzgado con Hoenecker
bajo la misma acusacién, ademas
de por haber cometido un delito de
asesinato hace 60 afios (en 1931),
pidieron un juicio separado para su
defendido alegando que Mielke (de
80 afos) es incapaz de soportar las
sesiones del juicio por las dos acusa-
ciones al mismo tiempo.

Junto a Mielke y a Honecker tam-
bién se juzga al Ministro de Defensa
de Alemania del Este, Kessler, y su
Viceministro, Fritz Streletz, uno de
los pilares del Partido Comunista de
Alemania Oriental.
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